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Hitlerjevo prodiranje začasno ustavljeno z obljubo voja-
ške^pomoči, ki jo je Anglija dala Poljski. — Isto zago-
tovilo se utegne raztegniti tudi na Rumunijo. — Hit-

. lerjeve grožnje se ne jemljejo resno. 

London, Anglija. — Evropa 
ie t e dni nekoliko bolj brez-
skrbno zadihala in grozeča 
nevarnost vojne se je vsa j za-
časno razprši la, ka j t i nazijska 
Nemčija , od katere je glavna 
nevarnost izha ja la , se bo, po 
vseh računih diplomatov, 
resno premislila,predno bo na-
pravila kak nov drzen korak. 
Zasluga za to gre nepričako-
vano odločnemu stališču, na 
ka te rega se je postavila an-
gleška in z n jo f rancoska vla-
da koncem zadn jega tedna. 

Po dolgem cincanju in obo-
tav l jan ju j e Angli ja končno 
izprevidela, da n jena miro-
l jubna politika, ki jo je vodi-
la doslej, ne bo privedla dru-
gam, kakor v č imdal je večjo 
nevarnost n jo samo in Evropo 
sploh, in zdi se, da je zda j 
končno nehala s svojim popu-
ščanjem in pomir jan jem - dik-
ta tor jev, predvsem Hit ler ja . 
Prvi korak, ki ga je naredila 
v nasprotno smer, j e bila ob-
l juba , s katero se je koncem 
tedna obvezala nap ram Polj-
ski, da ji bo nudila vojaško 
poftioč takoj , kakor hitro bi 
prišla ta v nevarnost, da po-
stane žr tev nazi jev. 

A še dal je nameravate iti 
Angli ja in Franci ja . Podobno 
zagotovilo bo prejela , kakor 
govore zaneslj iva poročila, tu-
di Rumuni ja in iz tega se 
izprevidi, da imate obe zapa-
dni državi v načrtu, ustvariti 
močen blok držav, ki bi stvo-
ril nekak obroč okrog Nemči-
je in v ka terega boste bržko-
ne skušal pritegniti, še druge 
držaive, ki stoje v nevarnosti 
od naz i j skega prodi ranju pro-
ti vzhodu. 

Na ta korak Angli je in Fran-
cije je v soboto odgovoril Hit-
ler sam v svojem govoru, ki 
ga j e imel ob slovesnosti, ko 
je bila neka nova bojna l ad j a 
spuščena v morje . V tem go-
voru j e ožigosal Anglijo, da 
skušaj nap ram Nemčiji voditi 
isto politiko izs t radovanja , 
kakor v zadnj i vojni in jo za-
dušiti. Toda, j e povdaril, se-
d a n j a Nemčija je vse n e k a j 
drugega, kakor j e bila pred-
vojna Nemčija in ne bo tako 
lahko obračunati z njo . An-
glija, je dejal , n a j se briga za 
svoje zadeve in rešuje proble-
me v svojih deže lah ; kakor se 
Nerričija ne vmešava v to, ka-
ko Angli ja u r e ju j e zadeve v 
svojih ozemljih, na pr. v Pa-
lestini, t ako n a j ona! pusti 
Nemčijo pri miru pri n jenem 
ure jevanju razmer v svojem 
"Lebensraum". (V ta Lebens-
raum — življenjski prostor 

pa Hitler očividno vključu-
je vso srednjo in jugovzhodno 
Evropo). Končno je zagrozil, 
ako Angli ja želi vojno, da je 
on pr ipravl jen za njo , in da 
Je enakega mnen ja tudi nje-
gova zaveznica, I tal i ja , "s ka-
tero korakamo in s katero bo-
mo pod vsakimi okoliščinami 
korakali tudi v bodoče." 

Kl jub temu grozečemu roh-
fienju'pa se zdi, da bo pred 
Hi t ler jem mir, dokler bo An-
gli ja ostala odločna, kajt i 
dvomljivo je, da bi res tvegal 

N AZIJSKI TRG 
SE SIRI 

Nemčija razširila svoj vpliv v 
južni Ameriki. 

Bahla, Brazilija. — Kl jub 
vsem oviram, ki jih ji stavlja-
io na pot, Zadobiva nazi jska 
trgovina čimdalje t rdne j ša tla 
v južni Ameriki. Predvsem se 
je vrgla Nemčija na to, da si 
zagotovi braziljski t rg, in j e 
pri tem tudi uspešna. Tako je 
dosegla, da. ji je brazilska dr-
žava Bahia prodala eno tre-
tjino svojega letošnjega pri-
delka kakao. Pri pogodbi ji 
je sicer obljubila, da bo pla-
čal a v gotovini, toda z razni-
mi manipulaci jami jo j e kon-
čno prisilila, da spre jema v 
zameno za svoje blago nem-
ške produkte . 

o 
MANIFESTACIJA PROTI 

DIKTATORSTVU 
Chicago, 111. — Po tuka j -

šnjih ulicah "dowtown" se je 
zadn jo soboto priredila o-
gromna povorka, v kateri je 
korakalo do 10,000 oseb. Bila 
je to protestna manifestaci ja 
proti diktatorstvu in udeležile 
so se je razne tu je rodne sku-
pine, kakor Cehi, Slovaki, 
Poljaki, Ukrajinci , Litvini, itd. 
Po povorki skozi mesto se je 
vršilo zlborovanje na Grant 
parku, k j e r je nastopilo več 
govornikov'. 

FRANCOSKI PROTEST 
JAPONSKI 

Pariz, Franci ja . — Franco-
ska vlada namerava poslati 
Japonski uradni protest proti 
okupacij i Sprat ly otočja v 
Pacifiku. To otočje, ki leži 
350 milj od Filipinov, je 
Franci ja smatra la za svojo 
!ast, toda zadn j i petek ga je 
Japonska zasedla brez vsake-
ga prednaznani la . 

o 
VSAKO LETO ENEGA 
OTROKA, JE NJENO 

GESLO | 
Boston, Mass. — Vsako le-

to po enega o t roka; to je te-
melj družinske sreče, kakor 
pravi Mrs. P. J . Burke, žena 
enega tuka j šn j ih policistov. 
In ženska gotovo ve, k a j go-
vori, ka j t i pri svojih 32 letih 
ie mati že deseterih otrok, 
šest deklic in štirih dečkov, 
katerih starost teče od dveh 
tednov do desetih let. Oče se 
z n jo popolnoma s t r in ja in 
nravi, da ima veselje s svojo 
družino in da jo lahko pre-
kbuje , djasi je t reba imeti z 

njo precej stroškov. Poleg 
Jruge hrane povžije družina 
vsak teden po 56 kvartov mle 
ka, 56 hlebov kruhia in celo 
vrečo krompir ja . 

SPREJEM 
MUNDELEINA 
Kardinal sporočil papežev bla-

goslov in pozdrav. 

Chicago, III. — Kljub temu, 
da se ni podala nikaka uradna 
objava o njegovem prihodu, 
da se zaradi postnega, časa 
prepreči jo kake s i ja jnejše ma-
nifestacije, je bil kardinal 
Mundelein spre je t in prisrčno 
pozdravljen od večjega števi-
la duhovnikov in lajikov, ko 
se je zadnjo soboto povrnil s 
svojega potovanja v Rim. Kar-
dinal j e omenil,da pošilja Sve-
ti Oče, ki osebno pozna Chi-
cago in njeno ljudstvo, svoj 
blagoslov mestu in celi nad-
škofij i . Posebej pa še izraža 
zahvalo predsedniku Iloose-
veltu in ameriški vladi sploh, 
ker se je poslal uradni zastop-
nik h kronanju papeža . 

o 
NEKATERI VZELI IGRO 

PREVEČ RESNO 
Hollywood, Cal. — Filmski 

igralec Spencer Tracy je že v 
več filinih igral vlogo duhov-
nika in Opravil je to tako do-
bro, da mu namerava jo dati 
zopet isto vlogo v novem fil-
mu 'Comrade. ' Tracy pa je re-
kel odločni " N e ! " Pravi nam-
reč, da je že z d a j dovolj v 
zadregi, ka j t i sklepajoč iz 
{•lik, ga mnogi l j ud je smatra-
jo za resničnega duhovnika in 
od' vseh strani dobiva pisma, 
naslovljena na 'Fa ther Tracy' , 
v katerih ga razne duše prosi-
jo za duhovne nasvete. Dočim 
vsa t a pisma odda nekemu 
svojemu pr i ja te l ju , pravemu 
duhovniku, je pa Tracy že na-
meraval izdati javen poziv, 
na j se l j ud j e ne obračajo 
nanj , marveč na svoje doma-
če župnike. 

REKORDEN PRORAČUN 
ANGLIJE 

London, Angli ja . — Prora-
čun Britanije bo v 1939 dose-
gel rekordno višino za mirni 
čas, na'mrec nad šest in eno 
četrtino mi l ja rde dolarjev. To 
je za okrog eno in tri četrt 
mil jard več kakor lani. An-
gleško fiskalno leto se je pri-
čelo s 1. aprilom. Največj i iz-

AMERIKA PRIZNALA 
FRANKOVO VLADO 

Washington, D. C. — Zed. 
države so uradno priznale na-
cionalist ično vlado generala 
Franka v Španiji in so se od-
ločile, da bodo upostavile z 
njo redne diplomatske odno-
šaje. To je objavil zadn jo so-
boto državni t a jn ik Hull ter 
obenem tudi naznanil , da je 
predsednik Roosevelt razve-
ljavil prepoved izvoza vojne-
ga mater i ja la v Španijo, kate-
ra se je ukrenila v j anua r ju 
1937. 

PO KALSVETV 
— Vatikan. — Smrt je po-

brala zadnjo soboto 82 letne-
ga kardinala Sbaret t i ja . tajni-
ka kongregacije svete Stolice. 
Ker so ga našli mrtvega v po-
stelji, se domneva, da ga je 
zadela srčna kap. Z njegovo 
s m k j o se je znižalo število 
kardinalov na 60. 

— Burgos, Špani ja . — Iz 
nacionalis t ičnih krogov se je 
zadn jo soboto objavilo, da je 
papež Pij poslal generalu 
Franku s p o m e n i k , v kateri je 
izrazil v e s e l j i f n a d zmago ka-
toliške Španije in izročil vse-
mu španskemu ljudstvu svoj 
apostolski blagoslov. 

— New York, N. Y. — Na 
velikonočno nedel jo z j u t r a j 
bo imela Amerika priliko sliša-
ti glas novega papeža P i ja 
XII. Po radio se bodo namreč 
oddaja l i razni obredi in blago-
slov, ki ga bo izrekel pajfež 
z balkona katedrale. V Ame-
riki se bo to oddaja lo po o-
mrežju NBC, pričenši ob 6:30, 

— Bern, Švica. — Kakor se 
ie z d a j izvedelo, j e pre jšnj i 
papež dva dni pred svojo 
smrt jo odvezal jezuite, ki so 
se morali umakniti iz Inns-
brucka, ko so nazi j i zaprli 
nj ih samostan, nj ih redovnih 
obljub, da so se lahko na ta 
način umaknili v Švico. V Švi-
ci namreč jezuiti niso dovolje-
ni. 

ŠIRITE AMER. SLOVENCA' 

datki so namenjeni za vojno 
letalstvo, namreč nad eno mi-
lj ardo dolarjev. 

PRED KONFE-
RENCOV RlMb 

Anglija pripravlja pot za novo 
mednarodno konferenco ev-
ropskih držav. 

Rim, Italija. — V tuka j -
šnjih fašističnih krogih se res-
no razmotriva o možnosti, da 
se ima v kra tkem sklicati 
mednarodna konferenca sed-
merih evropskih držav, na ka-
teri bi se na mirni način rešili 
problemi, ki bi drugače ute-
gnili privesti do krvavih spo-
padov. Govori se, da utegne 
Mussolini sam igrati vlogo 
posredovalca, da povabi h 
konferenci interesirane drža-
ve, namteč Anglijo, Franci jo , 
Nemčijo, Poljsko, Ogrsko in 
Rumunijo. 

Inicijativa za to konferenco 
pa je prišla ba je iz Angli je . S 
tem, ko se je t a m k a j š n j a vla-
da; zvezala s Poljsko in poka-
zala Nemčiji, da s silo ne bo 
več nikamor prišla, upa nam-
reč, da bo Hitler bolj dosto-
pen za zmeren razgovor. An-
gleški diplomati so na vnetem 
delu, da ugotove, kak odmev 
bo našla t a ideja po raznih 
državah. 

Ako pride do te konferen-
ce, bo bržkone lahko nosila 
naslov "evropsko Monakovo", 
ka j t i na n j e j se bodo reševa-
le le zahteve diktatorjev, do-
čim demokratične države itak 
nimajo nikakih zahtev. 

i o 
UČINKOVIT POZIV 

NAROČNIKOM 

Concrete Wash. — Naroč-
niki tednika Concrete Herald 
so zadnj i teden prejel i potom 
uredniškega članka nu jen po-
ziv, n a j poravnajo svojo na-
ročnino, češ, da urednik, Ch. 
Dwelley, potrebuje denar, ker 
se bo dal operirati na slepiču. 
Obenem povdar j a urednik, da 
bodo to njegovo ptve počitni-
ce tekom devetih let, in so to-
re j zaslužene te r n a j naročni-
ki to upoštevajo in p lača jo 
svoj račun. 

o 
Prireditve, ki so oglašane v 

"Am. Slovencu" so vedno u-
spešne. 

/ojno, zlasti še, ker ni tako 
sigurno, da bi I tal i ja v resnici 
' ko raka la" z njim., ako bi šlo 

:zključno le za interese Nem-
Hje in bi ona sama nič ne pri-
dobila. 

R U M U N I J A V K R I T I Č N E M P O L O Ž A J U 

Rumunija je med prvimi dr žavami, ki so ogrožene od nazijske agresivnosti, in da se začasno za-
varuje pred dejanskim napadom, je nedavno sklenila z Nemčijo trgovinski pakt, dočim še vedno upa, 
da se bo Anglija vždramila in ji nudila pomoč. Za vsak slučaj je znatno ojačila svojo armado. Gor-
nja slika kaže oddelek konjeaišk ih čet, kp jih inšpicira kralj Kari. 

Iz Jugoslavije 
Notranjski kot pri Starem .trgu bo že letos dobil moderno 

luč — elektriko. — Sumljivo prevažanje nemških emi-
grantov v jugoslovanskih vodah, ob dalmatinski oba-
li. — Smrtna kosa. — Druge vesti. , , 

Notranjske vasi dobe 
elektriko 

Ljubl jana , 11. marca.—Ka-
kor se poroča iz Starega t rga 
pri Rakeku, se je tamošnji ob-
činski odbor po dolgem okle-
vanju odločil za priključek 
tega k r a j a na električno o-
mrež je KDE. Te dni je bila 
podpisana ta pogodba v ob-
činskem uradu v Starem trgu. 
Sklenitvi pogodbe so prisost-
vovali od strani KDE g. inž. 
Reuh in g. Kern, za občino 
Stari t rg župan in podžupan 
ter odborniki Štritof, Šumrada 
in Kvatemik , za elektrarno 
S n e ž n i k nadupravi te l j g. 
Schauta, g. župnik Presetnik 
in g. Kovač. 

Dodatek pogodbe omogoča 
za primer, da se posojilo zvi-
ša do potrebnega zneska, tudi 
takojšn jo elektrif ikacijo bliž-
nj ih vasi, ki bi se lahko pri-
ključile na predvidena tran-
s formator ja , katerih eden bo 
v Starem t rgu in eden med 
Igavasjo in Rozarščafrii. Vpo-
«tev bi prišle vas Nadlesk, ki 
bi se priključila na glavni vod 
pri Rozinovi žagi, vas Više-
vek, ki bi se priključila na 
transformatorsko posta jo v 
Igavasi ter vas Podlož. ki bi 
se prikl jučila na t ransforma-
torski postaj i v Starem trgu, 
seveda le v tem primeru, če 
se bodo te vasi s t rnjeno odlo-
čile za takojšn j i pr ikl juček. 
Edinole pri večjem odjemu to-
ka se občini izplača na je t i po-
trebno posojilo. 

S preddeli bodo KDE zače-
ie takoj . Pr ihodnj i teden bodo 
začeli dovažati kostanjeve 
drogove s pos ta je Rakek,. 
Upamo, da nam bo banovin-
ska elektrika svetila že v ju-
niju ali vsa j v jul i ju t . 1. V 
pogodbi stoji med drugim tu-
di to, da mora jo vsi doseda-
nj i potrošniki, ki imajo že hiš-
no napel javo, da t i pregledat i 
hišne prikl jučke, j ih dati, če 
so pomanjkl j ivi , na s v o j e 
stroške popraviti, ravno tako 
pa tudi odstraniti vso žico, ki 
ne odgovar ja predpisom elek-
trične napel jave banovinskih 
elektrarn. 

Preiskava o prevozu nemških 
emigrantov 

Ljubl jana , 12. marca. — 
V Splitu so uvedli preiskavo o 
prevozu emigrantov iz Nemči-
je preko naše države. Domne-
va se, da se neko mednarodno 
društvo bavi s prevozom emi-
grantov. Kakor smo že poro-
čali, se je 7. t. m. pri prista-
nišču Sušaka vkrcal parnik 
"Colorado", ki je last nekih 
grških podjetnikov, p lu je pa 
pod panamsko zastavo. Na 
parnik se je vkrcalo 377 be 
guncev, ki so se pripeljal i s 
posebnim vlakom iz Nemčije. 
Dne 9. t. m. pa je prispel par-
nik ' Colorado" v splitsko pri-
stanišče brez potnikov. Ko so 
grškega povel jnika parnika 
zaslišali pri pristaniški oblasti, 
je izjavil, da je pri Korčuli 

prekrcal vse svoje potnike na 
parnik "Ast ra to" , ki j e last 
istega grškega podjetniš tva. 
Ker so se listine parnika "Co-
lorado" glasile na 377 potni-
kov, ki po tu je jo v Grčijo, in je 
bilo p rekrcavan je sumljivo, so 
v Splitu pridržali parnik in 
njegovo posadko. Na parniku 
je izginil neki s t roj in pamik 
sploh ni sposoben za nada l je -
van je potovanja . Ugotovili so 
tudi, da begunci niso* bili pre-
krcani tam, kakor j e izpove-
dal poveljnik, nego na Šolti in 
na Visu. Vzroke tega skriv-
nostnega p rekrcavan ja in na-
pačnih iz jav bo t reba šele u-
gotoviti. 

Nesreča pri cirkularki 

Z Jesenic je bil pr ipel jan v 
l jubl jansko bolnico 29 letni 
delavec Franc Razpet , usluž-
foen pri Andre ju Čuta r ju . 
Med delom mu je c i rkularka 
odtrgala prste na desni roki. 

o j 

Smrtna kosa 
V Vrtači pri Semiču je umrl 

Janko Ogulin, posestnik, p r a . 
vnuk vojvodja Va jde s tar 74 
let. .— V Ljubl jani j e umrla 
Mari ja Hrovat , p roda j a lka 
Časopisov. — V Mozirju je 
umrl Anton Majerhold , po-
sestnik in gostilničar. — V Ši-
ški, (L jub l j ana ) , j e u m r l 
Franc Sprogar, upokojenec 
državnih železnic. — V Rib-
nici je umrl F ranc Turk, od-
vetniški uradnik . 

Pod kolesom 
Neki kolesar je v Žalcu po-

drl na tla 90 letno Mari jo Oj-
sterc iz Galicije. Ženica je do-
bila pri padcu hude poškodbe. 

• o 
Priča »trašnega dejanja 

Mariborski policijski s t raž-
nik, ki je imel službo na Kra-
ija Pet ra t rgu j e neke nofo bil 
priča grozovitega samomoril-
nega' poskusa. Po trgu j e pri-
šel mlajš i človek,ki si je pred 
neko trgovino zasadil z desni-
co žepni nož v prsi t e r za je -
Čal. Nato napravi l še n e k a j 
korakov in se zopet zabodel . 
Preden j e s tražnik pritekel 
do n jega , se je mož že štiri-
krat zabodel in se zgrudil ne-
zavesten na t la . Prepel jal i je 
bil v bolnico, k j e r so zazna-
li, da je to 25 letni Simon 
Schober iz Studencev. 

-o-
Pod vozom 

Ko j e pe l ja la 31 letna po-
sestnica Angela Goriškova iz 
Loke pri Zidanem mostu voz 
drv po cesti, se j e voz nenad-
no zvrnil na n jo in jo močno 
poškodoval,' da so jo morali 
oddati v celjsko bolnico. 

Nesreča pri delu 
Na kirurški oddelek ljub-

ljanske bolnice j e bil pripe-
ljan 20 letni dimnikarski po-
močnik Ferdo Vodnik, ki je v 
kemični tovarni v Mostah pa-
del s strehe in dobil pri tem 
hude no t ran je poškodbe. 
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Veselo Alelujo! 

bičnost in samoljubje našega srca vedno bolj zatrl in na-
posled popolnoma odstanil iz srca. 

Življenje je kakor prizor v tem velikem svetovnem 
igrokazu. Njega videz je med zibelko in grobom, a cilj 
je onkraj. Padel bo zastor in začela se bo večna resnič-
nost življenja. 

Kristus je hodil po zemlji in učil ljudi pa jim v čude-
žih izkazoval svojo dobroto in ljubezen. Množice lačnih 
in trpečih so ga priznale kot božjega Poslanca in hitele za 
njim. Le judovski poglavarji in mogotci pa neprijatelji 
delovnega človeka in reveža so z jezo gledali nanj v svojem 
zavidnem srcu. Da bi pa priklenil ves svet nase, je moral 
izpiti grenki kelih najhujšega trpljenja in umreti najsra-
motnejše smrti, v katero so ga obsodili ljudje, kateri ga 
niso hoteli razumeti, katerim pa je bil vendar — Luč! 

Njegovo vstajenje je največji čudež in dokaz, da je bil 
res božji Otrok. Z vstajenjem naša vera stoji in pade. 

Ali naj gre današnji človek mimo Kristusovega vsta-
jenja? Ali ta žrtev ne velja tudi za današnje čase? Danes 
je na svetu bede, trpljenja in krivic, kakor jih človek od 
svojega postanka še ni občutil. Žakaj? Materializem je 
bog, kateremu se klanja današnje človeštvo. Oportuni-
zem, kar mi bo neslo, to je glavna misel sodobnega člove-
štva. V tem materializmu in oportunizmu davimo sočlo-
veka, mu ne damo pravic, ki jih ima vsak do življenja. So-
sed pritiska soseda k tlom in mu tepta človeške pravice do 
življenja. Gospodar nima usmiljenja do svojega delavca. 
Oblastnik vidi v podrejenem samo številko in svojega 
hlapca. Delavec v svojem srcu preklinja gospodarja in 
mu v duši vre sovraštvo do njega. Hlapec gleda v svo-
jem oblastniku ,le tirana in diktatorja, ki mu ne dovoli 
svobodnega razmaha in dela po lastni volji. Beda je neiz-
merna, solze teko in kletve podirajo svet. V tej usmerje-
nosti samo na ta svet pa ni izhoda, ni rešitve. Ta zamak-
njenost v materialne dobrine ne prižge tiste luči, ki bi ve-
soljstvu zopet prinesla mira in notranjega zadovoljstva. 
Moderni človek v sebi ne najde rešitve za tekoča socialna 
vprašanja in za notranjo srečo. V delu in proti svojemu 
bližnjemu se težave samo še večajo in grmadijo. 

Ali ni rešitve? Ali je človek 20. stoletja res obsojen 
v krivico in duševno smrt? Je rešitev, pa zelo preprosta 
in lahka! Poglejmo 19 stoletij nazaj. Priznajmo vstale-
ga Kristusa za svojega Gospodarja in za svojega Oblast-
nika ter Kralja! Samo vera v Boga in njegovo vstajenje 
more preroditi naša srca. Samo vera more prinesti v naše 
duše izgubljeni mir in skromnost. Samo vera v božjo lju-
bezen more osrečiti modernega človeka in zravnati krivi-
co v socialno pravico. Kristusova zapoved mora zopet ob-
vladati svet: "Ljubite svojega bližnjega kakor samega se-
be", in "Iščite samo božjega kraljestva in vse drugo vam 
bo navrženo!" 

Prerodimo torej svoje duše! Obnovimo jih v božjem 
nauku in priznajmo vstalega Zveličarja za svojega Pogla-
varja. Skrb za ta svet ustvarja nerazumevanje, krivice 
in sovraštvo. Priznanje vere in življenje po njej pa omo-
goča mirni tok in sporazum med narodi in( sočlovekom. 
Materializem je grob človeške družbe. Vera pa daje zla-
sti v današnjih težkih časih tako potrebnega idealizma in 
ljubezni ter dela za druge. Le tak idealizem, ki se opira 
na priznanje Boga, more svet prenoviti in človeku prinesti 
takega življenja, katerega je človek edino vreden kot po-
doba božja, ne pa kot hlapec sočlovekove zlobe in sovra-
štva. 

Ce si bomo s takimi mislimi voščili med seboj veselo ve-
liko noč, bo res vsak občutil toplino našega srca in doživel 
pravo: Veselo Alelujo! 

VELIKI TEDEN IN VELIKA 
NOČ PRI SV. ŠTEFANU 

Chicago, III. 

Veliko število Slovencev, ki 
so l-aztreseni sirom Chicage, 
bo prišlo za Veliko noč k sv. 
Štefanu, čeravno drugače za-
h a j a j o v cerkve,ki so j im bolj 
priročne. Da bodo vedeli, k a j 
f e bo godilo tiste dni v naši 
cerkvi, objavl jamo t u k a j ves 
program opravil Velikega Te-
dna in Velike Noči. 

V SREDO zvečer ob sedmih 
bodo takozvane TENEBRAE 
ali pe t je psalmov in Je remi j e-
vih žalnih pesmi. Duhovnikom 
bo pomagal zbor naših štu-
dentov, ki so se pridno vadili 
pod vodstvom Mr. Račiča. Pri-
dite jih poslušat. Njihovo pe-
t je vas bo primerno uvedlo v 
razpoloženje velikega tedna. 

v ČETRTEK bo že ob pol 
sedmih sv. obhaj i lo za .take, 
ki pozneje ne bodo mogli pri-
ti. Ob sedmih je pa t iha sv. 
maša za odrasle, med n j o sv. 
obhajilo. Velika ali peta sv. 
maša Bo pa ob devetih. Ta-
kra t n a j pr idejo zlasti otroci, 
pa seveda tudi odrasli, koliko 
ne bodo že ob sedmih prišli. 
Dve sv. Maši bosta zato, ker 
je kar gotovo, da bi bila cer-
kev s samo eno mašo mnogo 
p rema jhna . Zlasti še ta okol-
nost pride zraven, da j e prvi 
petek v aprilu letos veliki pe-
tek, ko ne bo mogoče preje t i 
sv. obhaji la , zajto bo pa toliko 
več sv. obhaji l na veliki če-
tr tek. Po drugi sv. maši proce-
sija k božjemu grobu in di*u-
ga opravila. Potem ves dan 
češčenje pri bož jemu grobu. 
Zvečer ob sedmih zopet TE-
NEBRAE. 

Na VELIKI PETEK ne bo 
dopoldne nobenega sv. opravi-
la v cerkvi. Odkr ivanje in 
češčenje križa, pasi jon in ma-
ša "Plraeisanctificatorum" se 
pa prične točno ob poldne. Ta 
opravila so tako lepa in po-
menljiva, da je zelo škoda,ko 
navadno ne pride mnogo lju-
di, če se oprav l ja jo zgoda j 
z j u t r a j . Opoldne pa navadno 
l j ud j e radi pr idejo za znane 
"TRE ORE". Pri n a s b o m o 
torej letos združili oboje. Po 
končanih liturgičnih opravilih 
bomo ostali v c e r k v i do 
treh in molili križev pot in 
morda še ka j . — Zvečer ob 
sedmih TENEBRAE, p o t e m 
t lovenska pridiga. 

tfa VELIKO SOBOTO se 
prično opravila ob sedmih 
z ju t r a j . Okoli osme ure peta 
sv. maša, med katero tudi la-
hko pre jmete sv, obhaji lo. 
Zvečer ob pol osmih slovesno 
VSTAJENJE s procesijo. 

Blagoslavl janje velikionoč-

Ne boj se preizkušenj, bolezni in krivic, ki jih življe-
nje tudi tebi prinaša. Le v kolikor je zate dobro, bo vse to 
imelo upliv nate. 

Komu pomagati, ne da bi v njem tudi najmanj vzbu-
dili občutje obveznosti, to je,redek dar prave plemenitosti. 
Neplemenit človek sploh ne zna pomagati, ne da bi obenem 
bližnjega prisilil, da se čuti vezanega. Nikoli ne pozabi-
mo, da je Jezus pri največjih čudežih svoje dobrote, lju-
bezni in vsemogočnosti redno naročal, naj o tem ne govore 
dalje. 

nih jedi bo v soboto ob eni 
popoldne in potem vsako uro. 

Na VELIKONOČNO NEDE-
LJO bo prva slovesna peta 
sv. maša že ob šesti uri. Za-
k a j pa t ako zgodaj ? Prvič za-
to, ke r bi nam pozneje zmanj-
kovalo časa in bi nas lednja 
sv. maša ne priša ob svoji uri 
na vrsto. Drugič pa tudi zato, 
ker je Gospod sam ustal iz 
groba že pred sončnim vzho-
dom. Ob pol osmih, pol deve-
tih. pol desetih in pol enajs t ih 
bodo sv. maše s slovenskim 
ali angleškim pet jem, zadn ja , 
ob pol dvanajs t ih bo pa zopet 
peta. 

SPOVEDOVANJE bo v sre-
do popoldne od druge ure da-
lje in zopet zvečer. V soboto 
tudi od druge ure napre j . Zve-
čer po procesiji pa samo za 
take, ki na noben način ne 
morejo priti ob drugem času. 
Prosimo, da to vsi upoštevate. 

To je to re j spored svetih o-
pravil letošnji veliki teden pri 
Sv. Štefanu. Iskreno vabimo 
vse Slovence v Chicagi in 
predmest j ih , daJ pridete svojo 
Veliko noč obha ja t k nam. 
N a j ne bo nikogar, ki 'bi se ne 
zmenil za slovensko cerkev v 
tistih dneh. Po najbol jš ih mo-
čeh tudi da ru j t e svoj veliko-
nočni prispevek, za ka r se to-
plo priporoča cerkveno pred-
stojništvo skupno z gospodar-
skim odborom. Vsem pa iskre-
no voščilo: Vesela Ale lu ja ! 

.o 
V POČAST NOVOMAŠNIKU 

Waukegan, 111. 

Pr ičakuje se, da se bo več 
kot 600 oseh udeležilo slav-
nostnega banketa v avditoriju 
cerkve Matere božje , ki bo 
podan v počast Rev. Mihaelu 
Cepon-u, ka ter i bo v soboto 
15. apri la v St. Mary of the 
Lake Seminary posvečen v 
mašnika. Pr ipravl ja ln i odbor, 
ki je izbran iz članov in članic 
tuka jšn j ih številnih društev, 
ie pridno na delu, da bo ban-
ket zares uspešen in slavno-
sten te r v ponos cele župni je 
Matere božje . Glavni slav 
nostni voditelj banketa j e sam 
g. župnik Rev. M. J . Hiti, ka-
teremu pomaga jo člani raznih 
društev, ki se podvizajo, da 
vredijo še zajdnje priprave za 
ta pomem'ben in spominski 
dan. 

Odbor, ki kakor je rečeno, 
sestoji iz članov raznih farn ih 
in podpornih društev, ki so ra-
de volje obljubili svojo pomoč 
in jo tudi dejansko izvaja jo . 
Tako le so r azde l j en i : Odbor 
za t ike te ; F rank Jer ina in 
John Cankar , Sr. — Olepše-
valni odbor ; F rank . Jer ina in 
Frank Ogrin, Sr. — Postrežni 

odbor ; Miss Ljudmila Ger-
char. — K u h i n j a ; Mrs. Mary 
Marincic. — Nabiralni odbor; 
Frank Drassler in L a r r y 
tJ'mek. — Odbor za p rog ram; 
Joseph Zore, Joseph S l a n a , 
Joseph Zabkar , Fraftk Ogrin, 
Jr . , F rank Drassler, 
Merlak in Andrew Košir, Sr. 
Vsi člani cerkve Matere božje 
pa temu odboru vneto poma-
gajo. 

Obredi ordinacije se oodo 
vršile v semenišču v Munde-
!ein v soboto 15. aprila. Novo-
mašnik Fa the r Cepon bo pa 
pel novo mašo v nedel jo 16. 
apr i la ob 11, uri v domači 
fa rn i cerkvi Matere božje . Po 
končani cerkveni slavnosti se 
vrši slavnosten banket v far-
nem avditori ju, na katerem bo 
poleg banke t a izbran pro-
gram. 
_ Novomašnik Rev. Fa ther 
Cepon je s tar 31 let. Poha ja l 
je v domačo f a rno šolo Mate-
re božje, potem je odšel v 
Quigley semenišče in je^ svoje 
š tudi je dokončal v St. Mary 
of the Lake semenišču v Mun-
delein, 111., k j e r bo prejel tu-
di sv. mašniško posvečenje. 

Joseph Zore 

TE PRAZNIKE JIH NE 
B O . . . 

Cleveland, O. 
Ni bol j prisrčno pomenlji-

vih praznikov, kot so veliko-
nočni. Pa tudi ob nobenih dru-
gih praznikih niso družine 
bolj razvesel jene med seboj, 

o velikonočnih. kot 
Namen tega dopisa, j e ta, 

da se v tem času spomnimo še 
na one, ki ob letošnjih veliko-
nočnih praznikih ne bodo med 
nami, kot so bili vselej v pre-
teklih. Ta in oni bo morda 
rekel, da ni primerno v teh 
tako veselih praznikih obujat i 
spomine na one, ki jih ni več 
in da se z obu ja j en j em teh 
spominov v srcih nekater ih 
obuja le žalosten spomin na 
one, ki so nas za' vselej zapu-
stili. J az pa mislim ravno na-
sprotno, da je še celo prav 
potrebno, da se j ih ob tako 
pomenl j ivih praznikih spomi-
njamo. Sa j so ti prazniki bili 
za nas katoličane že od veko-
m a j odločeni v naše odreše-
nje . Zato se pač lahko z vese-
ljem spominjamo onih, ki so 
že odšli od nas in t am seda j 
vživajo to, za k a r se mi še tru-
dimo da dosežemo. 

Spomin mi posebno uha j a 
na dvojico, na zelo vzgledno 
in verno družino, ki j e bila 
s talna podporna družina tega 
Usta in pa zgled vsestranske-
ga krščanskega živl jenja , da 
je to, na splošno, vsekako tež-
ko opisati. Te dvojice ob le-
tošnjih velikonočnih prazni-
kih ne bo med nami, ker oba 
sta že odšla t j a , kajmor so bi-
le n june oči upr te celo življe-
n j e ; odšla sta v živl jenje on-
stran groba. — Ta dva sta 
Mr. Joseph Glavach in njego-
va zvesta soproga Mari ja , ro-
jena Škulj . Salmo osem mese-
cev časovne razl ike je, kar 
sta se podala na pot v večnost. 
Pokojni Glavach je odšel 2. 
m a j a lanskega leta, soproga 
pa mu je sledila letos 2. ja-
nuar ja . O h ju lahko rečem, 
da sta bila v naselbini 

bol j poznana in tudi spoštova-
na ; posebno še pokojni Joe, 
ki j e do malega imel celih 25 
let službo v fa r i sv. Vida kot 
jainitor, k u r j a č peči, ki da j e jo 
gorkoto velikim stavbam kot 
šoli in cerkvi in t aka dela niso 
igrača. Le t rezen in čuječ mož 
jih sme opravljat i . — In po-
kojni Joseph Glavich je bil 
kot nalašč zvest, točen in nad 
vse zanesljiv. Šolska deca ga 
ie frnela rada , ker je bil z nji-
mi na jveč j i p r i j a te l j . Snažil 
je prostore in pospravl jal za 
nj imi in jih s pr i jaznim prigo-
v a r j a n j e m ter zgledom učil. 
Sedaj ga ta mladina nedvom-
no zelo pogreša. — Pokojni 
si j e izbral to delo v času, ko 
je bilo vsepovsod vsakovrst-
nega dela za velike plače in 
ko f a r a in mogla . dobiti pri-
mernega moža. On je pa re-
kel : Ra je delam pri cerkvi za 
tnalo plačo, kot pa drugod za 
veliko. Ra je delam t u k a j več, 
kakor drugod samo določene 
ure. — Da, tako je on tudi ve-
dno storil. Delo sa'mo ga je 
hvalilo. Nobenih ur ni imel 
določenih,določil si j ih j e sam 
in toliko, kolikor mu jih je 
preostajaio od kra tkega noč-
nega počitka. Ves ostali čas 
je bil zvesto v službi in to že 
v zgodnj ih ju t ran j ih urah, ko 
so mnogi še siladko poč iva l 
Dnevno se je udeležil tudi sv. 
maše, ne glede na to, da je 
imel dela čez glavo. 

Vrtovi okrog cerkve, kakor 
tudi vrt ob njegovem domu,ga 
zelo pogrešajo, k a j t i bil je 
l jubitel j teh vrtov in nasadov. 
Še mnogim drugim je da j a l 
nasvete, kako gojiti rastlin-
stvo. Škoda takega moža, ko 
bi ga še tako zelo potrebovali 
doma in pri cerkvi in ki bi 
mu ne bi bilo t reba skrbeti , 
kako se družina preživl jala . 

Rajni Joseph Glavich je bil 
šele 65 let, s tar in je bil do'ma 
iz vasi Klečet v šmihelski fa -
ri pri Žužemberku ter je bival 
v Ameriki nad 42 let. V Gla-
vichevi družini se je ohranila 
.še tista živa vera v Boga in 
do vseh domačih verskih obi-
čajev, ki smo jih poznali do-
ma v s tarem kra ju . Opraviti 
redno dnevno vsakdanjo mo-
litev, je bila stalna navada v 
njihovi družini. V vsem tem 
je, — družini v čast poveda-
no, — ostalo pri hiši še tudi 
sedaj , v istem redu in spošto-
vanju, ko sta oče in mati od-
šla in prepričan sem, da bo v 
Glavichevi hiši ostalo to še tu-
di v bodoče v na jveč jem spo-
štovanju, dokler bota živela 
*et Mr. George Jasko in nje-
gova soproga, Glavicheva hči 
Mari ja . K Glavichevi družini 
se je namreč priženil veren 
katoliški mož, rodom Slovak, 
ki i zha j a iz verne in spoštova-
ne velike slovaške družine, ki 
povsem soglaša v vseh ozirih 
z živl jenjem, ki ga je preživ-
l ja la Glavicheva družina vsa 
leta. Po njegovem zagotovilu 
se bo v Glavichevi hiši nada-
ljeval isti red in bo vladal isti 
duh verskega živl jenja in vseh 
lepih domačih navad. Dasi 
sta oba mlada gospodar ja v 
Glavichevi hiši t u k a j rojena, 
vendar oba gladko bereta slo-
venski časopis. " 

N a j se ob te j priliki spom-
(Dal je na 3. s trani) 

Dogodki 
med Slovenci p® 

Ameriki 

Verska oskrba za Slovence 
v Oglesby 

Oglesby, 111. — Za Sloven-
ce v t e j naselbini, ki smo od-
dal jeni od La Sal le kake tri 
milje in pol, skr'bi slovenski 
župnik č. g. Jožef Čagram iz 
La Salle. To oskrbo je uvedel 
bivši lasallski župnik č: g. 
Bernard Ambrožič, ki z d a j 
župnikuje v Chicagi. Prvotno 
smo imeli Slovenci svojo mašo 
v poljski cerkvi vsako nedeljo, 
sedaj jo pa imamo v litvinski 
cerkvi sv. Konštantina ob 8 
uri vse nedel je , razun zadn je 
nedel je v mesecu, ko je ob 9 
uri. 

Milwauske vesti 
. Milwaukee, Wis. — "Jugo-

slov. Obzor" poroča z dne 1: 
aprila, da bo zanapre j izha ja l 
mesto tedensko le po dvakra t 
na mesec. Vsakega 1. in 15. v 
mesecu. "Obzor" ostane še za 
napre j Glasilo J . P. Z. Sloge. 
— Iz žjupnije sv. Trojice je 
odšel te dni preč. g. Victor 
Rogulj, župnik. Imenovan j e 
župnikom na hrvatski f a r i v 
Calumet, Michigan. "Obzo r " 
poroča, da žele,da pride z d a j 
za župnika Nemec ali Ameri-
kanec. Preč. g. Vladimir Vla-
hovič pa ostane pomožni žup-
nik pri Sv. Trojici. — Na ju-
goslovanski radio uri v Mil-
waukee, bo nastopil n a veliko-
nočno nedel jo celokupen cer-
kveni pevski zbor sv. J aneza . 
Program se bo izvaja l med 2 
in 3. popoldne. 

Zopet doma 
So. Chicago, 111. — Prete-

kli četr tek se j e vrnila iz Ka-
l i forni je ,kjer j e bila na obisku 
pri sorodnikih, Mrs. Mary 
Konda. Nad en mesec je pre-
živela v deželi sonca in večne 
pomladi in pravi, da je bilo 
zares lepo. 

Rojenice 
Calumet, Mich. — V bliž-

n jem mestu Laurium, so do-
brosrčne vile rojenice obiskale 
družino Mr. in Mrs. John Ka-
pelic in j ima prinesle v dar 
krepkega dečka. — Ustavile 
so se tudi pri družini Mr. in 
Mrs. Joseph Kestner, kate-
rim so pa prinesle zalo dekli-
co. 

To so piruhi 
Pit tsburgh, Pa. — Hrvatska 

Bratska Zajednica , ki ima 
svoj glavni urad v tem mestu 
poroča, da je Za jednica opro-
stila vse člane odrast lega od-
delka za štiri mesece asesmen-
ta, mladinski oddelek pa za 
pet mesecev. K a j .takega men-
da še ni napravila nobena 
bratska podporna organizaci-
ja, p rav sigurno nobena jugo-
slovanska podporna organiza-
cija ne. Članstvu je s tem od 
strani Zajednice darovanega 
blizu $1,000.00. Za stare čla-
ne, ki jih tlači depresi ja in 
brezdel je , so to vsekakor lepi 
velikonočni piruhi. 

"TARZAN IN PREPOVEDANO MESTO" 

Križ, ki ga nosimo vdano in iz ljubezni do Boga, bo se-
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. Atbarijski vojaki so bežali in jetni-
ke priganjali z vso silo, kajti bali so se 
skrivnostnega tujca, ki jim je grozil, 
da jih do zadnjega pobije. Tedaj so 
naenkrat zaslišali glas: "Jaz sem Tar-
zan od opic. Se enkrat vas svarim, d? 
pustite inojd prijatelje 113 mestu, vi pa 
lahko odidete." 

"Če ti prepustimo jetnike in se pra-
zni vrnemo domov," se oglasi vodja 
atharijskih vojakov, "nas tiaša kralji-
c* da umoriti. Zato moramo poskusiti 
da pobegnego z jetniki vred." Na t«, 
beside je Tarzan pograbil za lok in 
kot bi jih g strojnico metal, sa letele 
pšice 1)3 vojake in jih ?4iJeV?|e. 

Kmalu so bili vsi Atharijski vojaki, 
ki jih je kraljica poslala ga ubežniki., 
pomorjeni in Tarzan je pristopil k re-
šenim. "Sedaj," pravi Helena Tarza-
nu, "n^s boš ti vodil s tega strašnega 
kraja." "Ja? moram v Athair," reče 
Tarzan; "in moram prinesti Očeta di-
jatti |»tov, da rešim tvojega Očeta." 

"Potem grem pa. tudi jaz s teboj," 
se ponudi Lavac. Brian, Hcrkuf in He-
lena so se tudi ponudili in Tarzan jih 
ni odklonil. Uvidel je, da bodo bolj 
varni če pojdejo z njim, kakor pa če 
jih ostavi same. Toda sedaj je treba 
izbrati pot, kod naj pridejo v mesto. 
Najbolje je po skriyn«m predoru. 
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Nedeljski kotiček 
J. M. Trunk. 

DRUGA NEDELJA V APRILU 
"V s t rahu in t repetu vršite 

zveličanje svoje (Fil. 2, 12)" . 
Strah je velikokrat nevaren, 

najmainj pa človeku siten. 
Kak pre t i ran s t rah je silno 
škodljiv, ker vzame srcu mir, 
zaupan je in pogum. Zmeren 
in pameten s t rah je pa vsem 
vedno koristen, ker dela člo-
veka previdnega, in ga priga-
n ja , da skrbi za se. Varu j se, 
da se ne bojiš preveč ali pre-
malo; oboje ti je nevarno. Ka-
kor v vsem, se 'moraš držat i 
tudi v tem prave, s rednje po-
ti. Brezbožnike prime slabost 
in bojazl j ivce s trah, o kate-
rem pravi sv. D u h : "Boji jo se, 
k j e r ni s t rahu (Ps. 13, 5 ) " . 
To so oni, ki n imajo poguma, 
da bi se dvignili iz grehov in 
se začeli boriti za nebeško 
kraljestvo. Pa tudi svetniki 
poznajo slabost, ki koristi, in 
s t rah, o ka te rem pravi sv. 
pisriio: "V s t rahu in t repetu 
vršite zveličanje svoje (Fil. 2, 
12.)". Boj se pred vsem same-
ga sebe in svoje slabosti v do-
brem ; a boj se je tako, da se 
pr izadevaš premagat i jo v 
moči milosti božje . Ta strah 
ne pozna bojazl j ivost i ; zato 
so imeli svetniki izmed vseh 
ljudi na jveč poguma in se lo-

tili n a j h u j š e g a vseh bojev, da 
so se bojevali sami s seboj. 

"Kdor je brez s trahu, ne 
more biti opravičen (Sirah, 1, 
28)" . Na jbo l j se moraš bati, 
da bi ne živel t j a v en dan 
brez s t rahu. Skra jno predrzno 
je, če hočeš biti miren in brez 
s t rahu med tisočerimi nevar-
nostmi, katerim je v tem živ-
l jenju tvoja duša izpostavlje-
na. Cesar se je t reba resnično 
bati, t ega se mora pameten 
človek tudi vedno bati. Ko bi 
naših prvih staršev v r a j u ta 
koristni strah ne bil zapustil, 
bi ne bili padli tako globoko. 
Po grehu se jih je zopet lotil 
strah, ki bi j ih imel varovati 
greha in jih od n j e g a odvrni-
ti. Ako se j e tako godilo pr-
vim staršem, ki so bili vzviše-
ni nad naravno človeško sla-
bostjo, kako se bo godilo te-
bi, če nimaš s t rahu. Sa j izku-
šaš na sebi dnevno vso revo in 
neizmerno islabost (čjloveške 
narave. 

Ne pripusti, da koristen 
s trah izgine iz tvojega srca. 
"Kdor se zanaša n a svoje srce, 
je nespameten (Preg. 28. 
26)" , nespameten posebno V 
očeh božjih, ker izgubi milost 
božjo. 

4- * * * * * * 4?' * * * * * * 

V P E T K O V I Š T E V I L K I začne v našem listu novi roman t 
" P o d k r n o š k i g o s p o d " % 

Dejanja tega romana se gode na slovenski zemlji na Koroškem v dav-
nih dneh, ko je bilo slovenstvo še moč lejše in številnejše. Godi se v času, ko flr 
so Turki pustošili sloVenske kraje. Roman je vse skozi napet in vrlo zani- £ 
miv, saj je v njem slika drame slovenske duše in močne materinske ljubezni iT 
slovenske žene. Vsem čitateljem priporočamo, da na ta roman opozore svoje 
prijatelje in znance, da bodo tudi oni čitali ta lepi in zanimivi roman od za- |4» 
četka. Nagovorite jih obenem, da si naroče list "Amer. Slovenec". 

VELIKA NOČ ATENAH 

t 

uradnik Leo Godina, -star 24 
let. Zdravit i se bo moral 3 
tedne. 

* 

Vitovlje. Po stopnicah je 
padel 34 letni Anton Živec in 
pri tem zadel z glavo ob že-
lezno ograjo, t ako nesrečno, 
da je kmalu potem umrl . * 

Nov grob. V Bazovici pri 
Trstu je umrl 34 letni Franc 
Križmanič, po domače Koži-
nov. Mnoge je vest o njegovi 

prerani smrti bridko iznena-
dila. Bil je v vzgled vsem svo-
jim vrstnikom in t rdna opora 
svoji družini. 

* 

Nesreča na delu. V pul j-
skem pristanišču je bilo zapo-
slenih pri p re tovar jan ju žele-
za 8 delavcev. Sredi dela je 
vseh 8 zadel in podrl že r jav 
Trije so bili nevarno ranjeni . 
Josip Lančič, s ta r 44 let, ki 
mu je že r j av razbil lobanjo, 
ie v bolnici umrl . 

IZ GORIŠKE, PRIMORJA 
IN ISTRE 

Novi italijanski civilni zakonik 
in vzgoja otrok 

S kral jevim ukazom od 12. 
decembra 1938 je bil odobren 
novi i tali janski zakon, ki bo 
stopil s 1. ju l i jem 1939 v ve-
ljavo. Za našo manjšino ute-
gne postati posebno važen 
Člen 145, ki p rav i : 

"Zakon (brak) nalaga obe-
ma zakoncema obveznost, da 
vzdržujeta:, vzga j a t a in po-
učuje ta narašča j . 

Vzgoj in pouk morata biti v 
skladu s principi morale in z 
nacionalnim fašističnim miš-
l jen jem." 

Na, to stališče se je posta-
vila pa r l amenta rna komisija 
ki je zakon predlagala , in na-
čelnik vlade Mussolini je ho-
tel to še posebej poudari t i že 
na zuna j s tem, da je t e j od-
redbi določil poseben člen. 

Odredba je tem važnejša , 
ker da j e zakon oblasti pravi-
co, odtegniti strašem, ki ne iz-
po ln ju j e jo svojih dolžnosti, 
očetovske pravice in predvide-
va tudi kazenski zakon ostrej-
še ukrepe v tem pogledu. 

Čez mejo 
Preko meje je zbežal 55 let-

ni Ivan Ilacin iz Cerknega, ki 
pa je dolga leta živel v Gori-
ci, k j e r je tudi vodil tovarno 
harmonijev in klavir jev. Že v 
oktobru je nameraval potova-
ti v Jugoslavijo po opravkih, 
a mu je bil kakor poroča 
"Gazzet t ino" , v zadn jem hipu 
odvzet potni list. Neka j dni 
pozneje se je brez potnega li-
sta odpravil na pot in je nek je 
na Cerkl janskem prestopil 
mejo. Seda j j e bil pr i javl jen 
sodišču. ^ 

o 
Brat nad brata 

Dne 5: marca ponoči se je 
zgodil v Grgar ju težek zločin. 
45 letnemu Viktor ju Boltarju 
se j e nenadoma pomračil um 
m je v napaldu besnosti po-
grabil sekiro te r se zagnal 
Proti bra tu Josipu, staremu 
51 let, ki j e pod udarc i po 
glavi in hrbtu padel mrtev na 
tla. Sorodniki, ki so bili priče 
strašnega de j an j a , so kar ob-
stali in zastrmeli, ka j t i vse to 
se je zgodilo v t renutku in 
ftihce ni mogel priteči na po-
lnoč. Viktor Boltar ko je iz-
yysil ul joj je t a k o j pobegnil. 

toda karabiner j i in prisotni so 
mu bili t ako j za petami in ga 
kmalu ujeli. Pri preiskavi so 
ugotovili,da je Viktor že p re j 
bolehal z a r a d i duševne ne-
r^vnouvešenosti, ki pa se mu 
je seda j nenadoma povečala 
in s topnjevala do besnosti. Bil 
je dolgo časa v deželni bolni-
ci za duševne bolezni in je bil 
marca lanskega leta odpu-
ščen, ker se mu je t a k r a t sta-
n je že toliko popravilo, da ni 
kazalo nevarnosti. Sedaj so ga 
ponovno poslali v umobolni-
co. 

o 
KRATKE NOVICE 

Na Lastovu je pred kratkim 
pogorelo občinsko poslopje. 
Požar j e nastal iz neznanih 
razlogov, in j e povzročil o-
krog 100.000 lir, škode. Sedaj 
je vlada podelila občini 60.-
000 lir podpore za g radn jo 
novega občinskega doma. * 

Trst. V mestu je n e k a j dru-
žin s priimkom Negrin (Ne-
grin j e bil min. predsednik 
španske republ ike) . Sedaj so 
v listih te družine izjavile, da 
niso v nikaki sorodniški vezi s 
španskim Negrinom. Isto se 
je zgodilo z nekater imi druži 
nami iz Sev. I tal i je . 

* 

Žavlje. V čistilnici na f t e je 
nastal ma jhen požar , pri ka-
terem je dobil t ež je opekline 

t > t m M » M f y f i t t w g t w t r 

DENARNE 
POŠILJATVE 

nakazujemo za Jugoslavijo, I ta- i 
lijo in vse dele sveta po dnev-

! nem kurzu. Prejemniki dobijo 
lenar na dom po pošti. Včera j 
io bile naše cena: 

ZA D I N A R J E : 
Z-4 $ 2.4S 100 Din 
Za $ 4.75 200 Din 
Za $ 7.00 300 Din 
Za $11.00 500 Din 
Za $21.50 1000 Din 
Za $42.50 2000 Din 

ZA L I R E : 
Za $ 6.30 100 lir 
Za $12.00 200 lir 
Za $29.00 500 lir 
Za $57.00 1000 lir 

Vse pošiljatve naslovite na : 

JOHN JERICH 
1849 W . Cfirm*k Read, 

C H I C A G O , I L L . 
-k"1 ~ " ' PjftftfllffiM 

Konji so se splašili 

Na Posavju so se nedavno 
splašili konj i 49 letnemu po-
sestniku Andre ju Ro^mahu 
Rozman je skočil z voza, to-
da tako nesrečno, da je z no-
go zašel pod kolo, ki mu jo 
je strlo. 

o 
Nezgoda 

Pri padcu se je močno po-
škodoval 27 letni gradbeni 
tehnik Josip Petek, ki je bil 
zaposlen pri neki zgradbi v 
Mariboru in so ga morali od-
pel ja t i v bolnico. 

o 
Huda krava 

Ko. je Maks ŽeJ.enko iz 
Braclovcev pri P tu ju nasti l jal 
domači kravi, j e t a postala 
čudno nemirna in ga z vso si-
lo nabodila na roge ter ga pri-
tisnila ob jasli, da j e dobil 
hude poškodbe v t r ebuhu in 
je moral biti r ad i teh pripe-
l jan v p tu jsko bolnico. 

; P 
Neprijeten sprehod. 

Trgovski va jenec 17 letni 
Slavko Ferl in iz Kamnice, ki 
je bil zaposlen v Mariboru, se 
je namenil na sprehod na 
Kalvari jo. Da si je skra jša l 
pot, jo je ubral ka r preko 
Twicklovega posestva. T u k a j 
ie nenadoma stopil pred nje-
ga Twicklov hlapec in ga s 
kolom pobil na tla. V bolnišni-
ci so dognali težke poškodbe 
na glavi. 

o 
Lep napredek 

Pred t remi leti je bila zara-
di teda,njih razmer ustanov-
l jena za mesto Maribor po-
sebna gasilska župa, v kate-
ro spada jo vse gasilske edini 
ce v mestu. Dosedaj se je iz 
kazala s svojim intenzivnim 
in smotrenim delom,da je ena 
najbol jš ih in najjagilnejših ga-
silskih žup v severnem delu 
države. Župa razpolaga z 21 
brizgalnami, 6 avtomobili, 1 
vodnim tankom, 1 parno bri-
zgalno, 4900 m cevmi, 526 
pari spojk, 33 ročniki, 8 lest-
vami. 92 m sesalnih cevi, 104 
apara t i za gašenje s peno, 
126 m'ask, 120 delovnimi in 
110 svečanostnimi oblekami 
ter 125 čeladami. 

z avtomobili inž. Fr iedau po-
vozil z avtomobilom 28 letne-
ga k l jučavničar ja Andre ja 
Novaka iz Studencev, kateri 
je moral radi močnih poškodb 
v bolnico. 

Svojo hčer bo kazal 

Na okra jno glavarstvo v 
šibeniku je nedavno prišel 
kmet Mate Mačuka t iz Vodi-
ce s svojo hčerko Zorko, sta-
ro tr i leta in pol, ki je že pra-
vo dekle, sa j t eh t a do 90 fun-
tov. Ker je Mačukat reven 
kmet, bi rad Zorki in ostalim 
članom družine pomagal , za-
to je prosil dovoljenje, da bi 
smel Zorko, kot redkost , ka-
zati okrog po svetu. 

Pod avto je skočil 
Iz L jub l j ane poročajo,da je 

v samomorilnem n a m e n u 
nekega popoldneva skočil pod 
drveči avtobus 25 letni posest-
nikov sin Anton P. in dobil pri 
tem hude poškodbe t e r so ga 
sorodniki odpel ja l i v bolnico. 

o-
Napaden 

V neki gostilni v Veliki Pi-
rešici j e neznan moški v pre-
piru napade l 24 letnega de-
lavca Franca Grobelnika z Že-
leznega pri Veliki Pirešici in 
ga nevarno zabodel z nožem 
v roko. 

IZ SLOV. NASELBIN 
(Nadal jevanje s 2. strani) 

nim še blage matere , ki pre-
minula osem mesecev za svo-
jim soprogom. Zato n a j slede 
tuka j še t e vrstice. Mrs. Mari-
ja Glavich, je bila doma iz fa-
re Poznikovo pri Velikih La-
ščah. Za n jo ve l j a jo besede, 
ki pokri je jo vse n jeno hvale 
vredno živl jenje! Bila je ti-
ha, domoljubna, dobra in ver-
na mati ter gospodinja, vsem 
drugim sosedom v vzgled in 
veselje. Bolehala je za srčno 
hibo že več let popre j , med-
tem ko je bil n j en soprog ve-
dno zdrav. Dočim pa je smrt 
pobral n jenega soproga v ne-
ka j dneh in sicer za pljučnico, 
je ona močno bolehala za srč-
no boleznijo. Že ob smrti nje-
nega soproga se j e bilo bati, 
da tako oslabljena ne bo pre-
nesla tega težkega udarca . 
Ljubila je svojega moža tako, 
da ga noč in clan ni mogla pu-
stiti iz spomina, vseh osem 
mesecev, dokler ni tudi ona 
odšla za nj im v , večnost po 
zasluženo plačilo. Dosegla sta 
oba enako starost. — Bolj ver-
ne in med seboj se razumeva 
joče družine res nisem poznal 
in na t ake ne smemo pozabi-
ti. Za vzgled si jih moramo 
vzeti. — Zet George in hči 
Mari ja pa tudi vem, da ju ne 
bota pozabila do svoje smrti 
in taki l j ud je zaslužijo naše-
ga spoštovanja. Sedaj bota 
George in Mari ja Jasko go-
spodarila nap re j na tihem in 
pr i jaznem domu, ki je ne da-
leč od cerkve sv. Vida, na 
6210 Shade Ave. — Večni 
mir in blagi spomin pokojnim, 
ki jih ni v teh pomembnih ve-
likonočnih praznikih med na-
mi. A. G. 

Predstavite v a š i m prijate-
ljem "Amer. Slovenca" in jim 
ga priporočite, da se nanj na 
roče! 

Kurjega tatu je ustrelil 
Na štiri mesece pogojnega 

zapora je 'bil pred maribor-
skim malim senatom obsojen 
posestniški sin Alojz Šegula 
iz Mezgovcev, ker je s puško 
ustrelil v kurniku ku r j ega ta 
tu Vinka Žnidariča, ko je ta 
z nožem skočil proti n jemu. 

Velika noč na Grškem, ka-
kor v pravoslavnih deželah 
sploh, na jviš j i praznik v letu 
in Grk ga p raznu je še danda-
nes z vso vnemo in s stolet ja 
starimi običaji, ki mu jih 
predpisuje cerkev. Velikonoč-
ni teden je tudi n jemu teden 
žalosti, ki se pa v njegovi 
južni domovini očituje bistve-
no drugače nego pri nas se-
vernjakih. Pri nas tišina, t ihe 
maše, obnemitev zvonov, pri 
Grkih neprestano zvonjenje , 
hrup in trušč na ulicah, veliko 
p roda jan je in kupovanje, ki 
se proti koncu tedna še stop-
nju je . Trgovine so še na veli-
ko soboto odprte brez iz jeme 
do polnoči, šele čez velikonoč-
no nedeljo do torka zvečer o-
stanejo zaprte . Proda ja lne in 
stojnice so do vrha napolnje-
ne z vsemi mogočimi dobrota-
mi, pred ' zidovi staroatenske-
ga grobišča Dipilona se pa 
gnetejo velikanske črede ovac. 
Posamezne črede se razliku-
jejo po svoji barvi. Ni hiše, ki 
bi si za veliki praznik ne pri-
voščila velikonočnega .iagnje-
ta, ki ga v soboto zakolje dru-
žinski gospodar lastnoročno. 
V nedel jo zgodaj z ju t r a j de-
nejo - j agn j e t a iz kože in ga 
očistijo, nato ga; namaža jo z 
oljem in ga na prostem na 
ražn ju speČejo nad žarečim 
ogljem. Ob dveh popoldne se 
zbere vsa družina k prazniški 
pojedini, pri kateri ne sine 
manjka t i steklenica najpleme-
nitejšega grškega vina. 

To je v kra tkem posvetna 
stran grškega praznovanja 
dneva vs ta jen ja . Cerkveno 
stran pa označuje jo zanimive 
ceremonije, ki so združene z 
velikim pompom. Kristusa po-
lože v grob v petek zvečer in 
oo te j priliki se vršijo sveča-
ne procesije. V Atenah je po 
sebno na glasu procesija iz 
Metropolitanslce cerkve, glav-
ne cerkve v grški prestolnici 
Od tu gre po Metropolitanski 
ulici proti Trgu ustave, ki ga 
obhodi, da se vrne potem na-
zaj . Ogromna množica ljudi 
napolni prostrani t rg že dav- ' 
no pred pričetkom procesije, 
balkoni vseh hiš, k i dovoljuje-
jo razgled na trg, se šibi j o 
pod težo ljudi, vsa okna so 
zasedena, voja|ški kordon za-
pira na obeh straneh pot, po 
kateri bo šel svečani obhod. 
Na balkonih naj lepšega aten-
skega hotela "Grande Breta-
gne" se zbere elegantni aten-
ski svet, člani bivše kral jeve 
hiše, visoki vojaški in upravni 
dostojanstveniki, diplomatski 
zbor itd. Nešteto l judi ima 
prižgane sveče v roki, da je 

Pod voz 
V mariborsko bolnico je bil 

pr ipel jan 29 letni dninar Vik-
tor Cmor iž Zavrha pri Sv. 
Rupertu v Slovenskih goricah. 
Po nesrečnem nakl juč ju «e je 
znašel pod težko naloženim 
vozom in dobil težko poškod-
be po glavi in drugod po živo-
tu. 

-—o 
Pod avtom 

Na križišču dveh ujic v 
riboru j e mariborski trgovec 

Most se je zrušil 
Ko je težko naložen tovor-

ni avto prevozniške družbe 
Marenberg, naložen z lesom 
iz Bistriškega j a rka vozil čez 
most Bistrico po občinski po-
ti, se je osem metrov dolgi 
most čez Bistrico udri in avto 
je padel s' tovorom vred v po-
tok. 
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Vesele velikonočne praznike 
želi vsem svojim odjemalcem 

Anton Bakše 
Men's Furnishing 

Zaloga vsakovrstnih čevljev in drugih potrebščin za moške 
in ženske. 

EDINA SLOVENSKA TRGOVINA S ČEVLJI 
V SOUTH CHICAGO. 

Rojaki, ko potrebujete različna obuvala, za šport, kakor tudi 
za delo, se oglasite pri meni in bote zadovoljni odhajali domov. 
Imam najboljše blago, ki ga prodajam po zmernih cenah. 

9G00 Avenue L., So. Chicago, 111. 
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t rg podoben gorečemu mor ju , 
a donebesni hrup in grobna 
tišina se Tratita približno do 
devetih, ko prispe procesi ja 
na t rg . Hipoma se oglasijo za-
držani , turobni zvoki godbe, 
ki s topa procesiji na čelu. Za 
godbo gre vojaštvo v sivi uni-
formi, za n j im "evzoni", te-
lesna s t raža državnega pred-
sednika v svojem slikovitem 
k r o j u : bela krila in rdeče 
s ra jce . Nato visoka duhovšči-
na v polnem ornatu, pa t r ia rh 
z vsemi škofi, n i ž j a duhovšči-
na, veliki zlbor di jaštva s kras-
nimi prapori , končno člani 
vlade (ki j im kakšno leto sto-
pa na čelu sam predsednik re-
publ ike) , aktivni in umirovlje-
ni državniki in politiki. Nepo-
sredno zo za nj imi se gnete in 
preriva brez reda množica na-
vadnih zemljanov. Vojaštvo 
skuša vzdržat i v tem preriva-
n ju n e k a j reda. Ko je procesi-
ja obhodila t rg in se počasi 
vrnila v cerkev, godba odko-
raka , množica se razteče do-
mov in v javne lokale, vsa 
okna postanejo temna — prič-
ne se žalovanje . 

Naslednj i dan, v soboto o-
krog polnoči, se na isto tako 
pompozen n a č i n p raznu je 
vs t a j en je . Vsaka župni ja ima 
svojo posebno svečanost, toda 
glavna se vrši na velikem trgu 
p red Metropolitansko cerkvi-
jo. V globoki temi se j e zbra-
la tudi ogromna množica in 
posluša molitve, ki jih govori 
pa t r i a rh na posebnem odru 
pred cerkvijo. Opolnoči zapo-
je jo zvonovi, duhovnik zavpi-
j e : 'Krist je vstal! ' in v istem 
hipu zagori jo vsepovsod pla-
meni neštetih sveč. Vse gre v 
cerkev, k veliki službi božji . 
Velika stena s svetimi podoba-
mi, ikonastas, loči vernike od 
pravega svetišča, ki obsega 
a l tar , dari tvene žrtve, sveto 
orodje itd. Stena se sveti v 
zlatem s i ja ju , podobe Odre-
šenika, Matere božje in Jane-
za Krs tn ika žari jo še p osebe 
med drugimi. Stoječi l jud je 
— v grških cerkvah sedijp la-
hko samo ško f j e in duhovni 

se neprestano kr iža jo pri 
odpevanju liturgičnih molitev. 
Služba bož ja t r a j a dve do tri 
ure in se konča s slavnostnim 
obhajilom. Ploščat, okrogel 
hleb posebno belega in me-
hkega k ruha predstavl ja Od-
rešenikovo telo. Duhovnik ga 
razdeli s "sveto sulico" po 
prastarem obredu na več ko-
sov. Nekoliko kosov rabi pri-
mešanih vinu, ki predstavl ja 
Kristusovo kri, za obha j an j e 
vernikov, ki ga izvrši duhov-
nik z žlico iz keliha. Nato se 
vrne duhovnik k al tar ju, očisti 
kelih in govori, vernikom ne-, 
v i d e n , zakl jučne molitve. 
Končno stopi spet pred ikono-
stas in odpusti vernike z be-
sedami: "Blagoslov Gospodov 
in Njegovo usmil jenje pridi 
nad vas po Njegovi milosti in 
ljubezni do l judi" . 

L j u d j e os tavi ja jo cerkev, 
vsak proti svojemu domu z 
gorečo svečo v roki ; t a sveča 
jim b a j e prinaša srečo vse le-
to do nas lednje Velike noči. 

Oglasi 
imajo vedno uspeh! 

Slovencu" 

Vesele velikonočne praznike 
želi vsem odjemalcem in prijateljem 

VIKTOR AHO 
T R G O V I N A V S E H V R S T 

Č E V L J E V ZA M O Š K E , Ž E N S K E 
I N O T R O K E 

Delo t rpežno in cena nizka 

GILBERT, MINN. 

it t it it t it t it it it it it 
t it i 
t 
T 

Vesele in radostne velikonočne praznike 
želi vsem svojim prijateljem in znancem 

TRIANGEL TAVERN 
M. POPOVICH, lastnih 

Priznano Schlitz pivo vedno sveže na čepu. 

Prodajamo tudi pivo v steklenicah po % in pol galona. 

Ko potrebujete za praznike dobre okusne pijače, se oglasite 
pri meni, k jer bote, najbolje postrežem. 

9510 Ewing Ave. So . C h i c a g o , 111. 

POSLUŠAJTE 
vsako nedeljo prvo in naj-
starejšo jugoslovansko Ra-
dio uro od 9. do 10. ure do-
poldne na WGES postaji, 
1360 kilocycles. 

Društvo sv. Jožefa 
Stev. S3, KSKJ., 

Waukegan, 111. 

39 leto pri K. S. K. Jednoti 
Seja se vrši vsako drugo nedeljo 

ob 9:30 zjutraj . —- Sprejema vse slo-
venske katoličane od 16. do 60. leta 
v odrasli oddelek; in v mladinski 
oddelek od rojs tva do 16 leta. 

Skupna društvena imetja znašajo 
nad $17,000.00. Skupno število Član-
stva 491 članov (ic). 

Nadal jna pojasnila se dobe od sle-
dečega odbora: 

Frank J«rina, preds. 
Joseph Zore, Ujnjk 
Mike Opeka, blag. 



Vsak je hotel nocoj dati 
za pijaco na proslavo tako temeljite in či-
sto nepričakovane zmage. Vino je prižga-
lo dobro voljo in to vpričo mrliča, ki je ce-
lo življenje najbolj sovražil orožnike. In 
bas ti tolikrat prokleti "Fanghundi" so 
popivali ob njegovem mrtvaškem odru, se 
šalili in bili rajsko veseli, da je bil ubit 
človek, ki je hotel pripomoči s tolovajstvi 
pravici do zmage in revežem do boljših 
časov. 

Ko je dospel na Košanco še poveljnik z 
ostalimi tovariši, se je svetil v temo zaviti 
košanski hrib od dolgih žandarskih bajo-
netov. Proslavljanje zmage nad enim naj-
večjih razbojnikov se je raztegnilo preko 
cele noči. Orožniki so nanosili na kupe 
suhljadi ter kurili ognje. Poveljnik je či-
tal na glas celi četi Guzajeva pisma, kate-
ra so si nekateri stražmojstri prepisali do-
besedno in jih hranili zase kot spomin na 
Guzaja, ki jim je delal nekaj let prebrid-
ke preglavice. 

Šele drugo predpoldne se je prikazala 
na Košanci sodna komisija iz Celja s sod-
nikom, zdravnikom iz Št. Jurja in foto-
grafom. Sodnik je opravil svoj posel kma-
lu. Zdravnik se je lotil raztelesenja na 
prostem pred hišo. Ko je vzel v roke nož, 
se je nasmehnil in rekel: "Guzaj, Guzaj, 
kolikokrat si mi grozil pismeno in po od-
poslancih, da me boš potipal na smrt, ker 
ščujem nad te žandarje; danes si v mojih 
rokah in pod mojim nožem!" 

Raztelesenje je ugotovilo, da je imel 
Guzaj strel skozi desno roko, ena krogla 
ga je oprasnila precej pod vratom, ena 
mu je prebila prsa in ena raztrgala čreva. 

Treba še omeniti, da predno je pričel 
zdravnik s krvavim o^avilom, so naslo-
nili ustreljenega ob navaden koš listnjak. 
V tem položaju ga je fotografiral celjski 
fotograf Martini, ki ga je slikal pred leti 
skupno z ljubko Barbko. Na sliki je videti 
Guzaja pokritega s čepico, pod nosom 
majhne brke, zevajočo rano na prsih, 
oblečen je bil takrat v priprosto kmetsko 
obleko. 

Guzajeve ostanke so zmetali v nepobar-
vano krsto in jo zabili. Žandarji so prisi-
lili štiri tamošnje sosede, da so nesli kr-
sto pod orožniškim spremstvom na poko-
pališče župnije Prevorje, kamor so dospe-
li že v bolj v mraku. 

Prevorski župnik je bil skrajno nejevo-
ljen, da so prinesli ravno njemu tako ne-
ljubega ubitega gosta. Prerekal se je ne-
kaj časa z žandarji, slednjič se je le udal 
sili zakona in pokazal prostor ob pokopa-
liščnem zidu, ki je bil odločen za samomo-
rilce, katerih pa Prevorje ni poznalo. 

Možje, ki so prinesli krsto, so si poiska-
li v mrtvašnici lopate ter kramp, izkopali 
jamo, položili vanjo Guzaja ter ga zagre-
bli kar sami brez luči, križa, molitve ter 
kapljic blagoslovljene vode! 

Ko so odšli od žandarjev prisiljeni po-
kopiči, je vzel prevorski župnik farno 
kroniko in pero ter zabeležil čudni dogo-

dek Guzajevega pogreba s par kratkimi 
besedami: "Dne 11. sept. leta 1880. proti 
mraku so prinesli kar meni in tebi nič 
ustreljenega ravbarja Guzaja, ki je šent-
jurski faran in ga zagrebli na prevorsko 
pokopališče." 

G. župniku na Prevorju zakopani Gu-
zaj ni dal miu. Vsilili so njegovo truplo 
baš prevorski zemlji. Dal je napraviti le-
sen križ in nanj pritrditi napis: "Tukaj 
počiva Franc Guzaj, ravbar iz Št. Jurja 
ob južni "železnici." Te črke so oznanjale 
raznim radovednežem skozi desetletja o 
žalostnem koncu Guzajevega tolovajske-
ga kraljevanja. Danes ni več na prevor-
sl-.em mirodvoru o Guzajevem grobu in o 
križu s čudnim napisom ne sluha in ne 
duha več, čas je zabrisal tudi to zadnje 
znamenje. 

Po pogrebu. 

Orožniki so mislili, da bodo zadeli ob 
priliki temeljitih hišnih preiskav pri 
Drobnetu in še pri več drugih osumljen-
cih na Guzajeve denarne in blagovne za-
klade, pa so se zmotili. Dobili niso prav 
nič. Kam je zginil denar roparskega gla-
varja, ni zvedel do danes nikdo. 

Drobne je bil nekaj časa v preiskavi, 
istotako par drugih, pa so jih izpustili 
vse, ker niso mogli dokazati nobenemu 
nič. Vloge Judeža ni igral niti eden iz-res 
trdnih vrst Guzajeve organizacije. Po 
Guzajevem žalostnem koncu ni bilo sliša-
ti več o napadih, tatvinah ter ropih. Tolo-
vajska četa se ni upala brez poglavarja na 
delo, zadremala je, zaspala in ni se več 
prebudila, ni več dobila Guzaju vrednega 
naslednika. 

V nedeljo po ustrelitvi so govorili že po 
vseh farah od Št. Jurja do Brežic, kako so 
izsledili orožniki nepremagljivega Guzaja 
in obračunali z njim s kroglo. Časopisje 
je prineslo dolge opise oblege, junaškega 
nastopa žandarmerije in sliko ustreljene-
ga roparskega poglavarja s fotografija-
ma obeh orožnikov zmagovalcev. 

Kmalu za tem se je vršilo na Planini ve-
liko slavlje. Celjski glavar in orožniški po-
veljnik sta odlikovala Marija Grizolda s 
srebrnim zaslužnim križcem, njegov to-
variš Stres je prejel višjo pismeno pohva-
lo in izplačano na Guzajevo glavo prvot-
no razpisano nagrado v iznosu 150 gld. 

Guzajeve sedmine je prirejala trška go-
spoda in bogataši po celem Spodnjem Šta-
jerskem, kjer so pili in se veselili, da so 
rešeni tolovajskega strahu, ki jim je bil 
par let po noči in po dnevu za petami. Po-
prej tolikokrat ozmerjano orožništvo je 
bilo na mah ovenčano s slavo zvestobe v 
vršenju službe, brezprimernega junaštva 
in končne zmage! 

(Dalje prih.)-

"Amerikanski Slovenec" in 
"Novi Svet" sta lista, brez ka-
terih bi ne smela biti nobena 
slovenska družina 1 

RAZNE ZANIMIVOSTI 
POTE M K.I NOVA RAZ-

SIPNOST 

Knez Potemkin, miljenec 
carice Katar ine II., j e bil stra-
šen razsipnik. Njegova kra tka 
uloga, ki jo je igral v carski 
državi, je požrla milijone in 
milijone rubljev ter je sprav-
l ja la l judstvo v bes. 

Ko se je 1. 1791. mudil v 
Pet rogradu, mu noben kuhar 
ni mogel ustreči. Marsikatein 
je mera! službo pri n j em za-
pustiti. V štirih mesecih je 
mož potrošil v tem mestu fan-
tastično vsoto 1,200.000 rub-
ljev. Njegovi obedi so veljali 
dnevno skora j 1000 rubljev, 
samo krožnik njegove na j -
ljubše juhe je stal 300 rubl jev. 
Ko se je mudil v Jas i ju . je 
odposlal brzega sla, ki je ja-
hal noč in dan, da bi privedel 
k u h a r j a , ki je edini znal to 
juho pr ipravl ja t i tako, kakor 
si jo je knez zaželel. Naredko 
je nori razsipnik vsako čreš-
n jo plačeval po 10 do 15 rub-
ljev. 

ČUDEN NAČIN KAZANJA 
JEZE 

Chicaigo, 111. — K a d a r je 
I. C. Bevers jezen, je n jegova 
navada , dia na eni strani dvi-
gne mizo,na kar zdrči jo krož-
niki in sklede v naročje n je -
gove žene Edne. Tako je že-
na povedala zadnjo sredo na 
sodišču, ko je tožila za raizpo-
roko, te r pripomnila, da je 
n jen mož skora j vedno jezen 
in se je omenjena igra ponav-
l ja la malone vsak dan. Razpo-
roko je dobila. 

PO 33 LETIH NAJDENA 
OPOROKA 

V steklenici, ki so jo valovi 
nedavno vrgli na b reg Samoe, 
so našli oporoko, ki jo je bil 
sestavil kapi tan neke potop-
l jene l ad je 1. 1896. V oporoki 
]e odredil, n a j njegovo imetje, 
ke r in imel nobenih soroidhi-
kov, pr ipade sinu nekega pri-
ja te l ja , F : Colbridgeu v Liver-
p o o l ^ Šele seda j so mogli to 
sporočiti Colbridgeu, ki je 
danes 80 leten starec. 

Zapuščina,- ki j e ležala do-
slej v neki banki, j e dosegla 

vrednost milijona dolar jev. 
Banka je izjavila, da je na 
podlagi oporoke v steklenici 
pr ipravl jena to vsoto izplačati. 

o 
OBZIRNI BANDITI 

Chicago, 111. — V glavni 
urad Sinclair družbe v Evan-
stonu so zadnj i torek vdrli tri-
j e oborož,eni banciiti in uka-
zali sedmerim uslužbencem, 
ki so se naha ja l i t a m k a j , da 
?e vležejo na tla. Ko p a so ti 
začeli polegati na cementni 
t lak. so jih bandit i obzirno 
posvarili, da se t a m k a j lahko 
prehlade, in jim dejali , n a j se 
pomaknejo malo dal je , k j e r 
po t la lesena. Ropar j i so od-
nesli plena $250. 

o 
JUNAKI 

Pri velikem potresu v Cile-
ju sta bili uničeni tudi kabel-
ska pos ta ja v Conceptionu ter 
podmorska kabelska zveza z 
Valpairasom. Bilo bi nemogo-
če priklicati t ako j šn jo pomoč 
v uničeno ozemlje, toda ne-
ustrašni mož je kabelske po-
s ta je so stopili v čoln in uspe-
lo jim. je, da so nekoliko kilo-
metrov od brega našli pretr-
gana konca kabla te r ju za si-
lo zvezali z žico. 

Stvar j e bi la zelo nevarna, 
ka j t i morska t la j e pretresal 
in valovi so bili siloviti. Po-
skus je uspel, k a j t i kmalu po-
tem so začele p r iha ja t i na po-
moč kolone vojakov in letala 
z zdravniki, zdravili t e r živili. 

o -
POLJSKI JUDJE 
PROTESTIRAJO 

Judovski listi na Poljskem 
pišejo,da so rabini iz vse Polj-
ske protestirali proti zakon-
skemu osnutku o uk in jen ju 
judovskega obrezovanja . Ta 
ukinitev n a j bi stopila v velja-
vo 1943. Kakor znano, je ta 
zakonski osnutek izglasoval 
zakonodajn i o d b o r se jma. 
Včera j je- bil V Varšavi kon-
gres, na katerem so razprav-
ljali o tem vprašanju . Več go-
vornikov se j e izrazilo, da ta 
zakonski osnutek pomeni na-
pad na judovsko religijo. 
Kongresa so se udeležili tudi 
judovski poslanci in senatorj i . 

Pisano polje 
J . M. Tnmfc 

M. KLARICH 1 SON G R A D I M O 

STAVBENIK IN 
KONTRAKTOR | 

3121 So. Parnell Avenue, 
CHICAGO, ILL. 
Telefon Calumet 6509 

nove hiše, velike in male, prenav-
I Ijamo hiše in razna poslopja. 

Gradimo garaže, popravljamo 
porče. — Sprejemamo mala in 
velika dela. — Delamo načrte za 
nove hiše, kakor tudi načrte za 
prenove in poprave. 

I zdelu je vse vrste tiskovine, za 
društva, organizacije In posa-
meznike, lično in poceni. 

Poskusite In prepričajte se! 

«1849 West CermaE Road, 
CHICAGO, ILLINOIS 

i 

P o m l a c ^ ^ u k a ^ 
Vaši domovi mogoče potrebujejo nove strehe, mogoče delne po-

prave na ist.. M. .zvršujemo zanesljivo vsa strešna (Roofing) dela 
Izvršujemo tud. vsa kleparska dela vse vrste. Napravimo vam nove 
žlebove m vsa pleharska dela, kakoršnekoli rabite. Vsi naši delavci so 
zavarovan., kar vas varuje pred veliko odgovornostjo, če se kdo pone-

? n a h i Š iL V P r a š a * e n a s - ceno za vaša strešna dela-
p o p r a v n a ' " « ^ b r e z p l a č n o - P o k l i č i t e ^ vidimo, kakšna 

S« C. Lesniak 
ROOFING & SHEET METAL WORKS 

1802-6 West 18th Street, Chicago, Illinois 
Tel. CANAL 0569 

Pa smo — glavice. 
Prav Slovenci bi bili take 

glavice, ali vsa j ena t aka gla-
vica med Slovenci bi bil n. p iv 
Jack Yert, Sharon, Pa. Ome-
nil sem že, da izgleda, kakor 
bi Jack Yert z d a j hodil v 
'Črne šole', kakor včasih ime-
nu je jo šole, ka tere poha ja jo , 
bogoslovci. Vsak šolar r a d po-
kaže, česar se je naučil, kako 
je pri nauku napredoval . In 
tako se mogočno postavl ja tu-
di J ack Yert in pr iobčuje svo-
je " š tud i je" na široko in mo-
gočno v "Prosveti" , k j e r vse 
natisnejo, da je le podpis. 

Zopet je pri sv. pismu. Ka-
kor k a k jes ihar se pr idušuje , 
da v sv. pismu ne more biti 
ničesar o kaki besedi božji. 
Ne vem, čemu se l jud je v ne-
k a j zagan ja jo , ka r po nj ih 
prepr ičanju ( ? ) sploh ne mo-
re obstajat i . Stvar j e zelo eno-
stavna. Yert t rd i pri vsaki pri-
liki, da ni nobenega B o g a . 
Ako ni Boga, ne more biti no-
bene "besede bož je" , t o r a j ni-
ti ne more biti nobenega sv. 
pisma. Cemu se zagan ja v ne-
ka j , ka r j e po njegovem pre-
pr ičanju sploh nemogoče?? 
Ali ni slovenski Don Kišot, ki 
se besno z a g a n j a v mline na 
veter ? 

Morda je pa — glavica? 
Sa j res. Na miljone je vrlo 
brihtnih in pravoslavnih Ju-
dov, ki smat ra jo vsa j Stari Te-
stament m besedo božjo. Da-
lje j e na miljone enako razbo-
ritih protestantov, ki z idajo le 
na sv. pismo in se skl icujejo 
na razodeto besedo. O katoli-
ški cerkvi sploh niti zinem ne. 
Zgodovina d v e h tisočletij se 
suče nekako okoli sv. pisma, 
vsa z a p a d n a kul tura j e zida-
na! na sv. pismu, na krščan-
stvu, ki j e mogoče zopet le po 
sv. pismu; najbis t re jše glave 
so skozi vsa ta stolet ja pro-
učevale sv. pismo, za vsako 
besedo in pomen vsake besede 
so se vršile borbe, pogostoma 
prav do krvi. . . in z d a j pride 
slovenski Jack Yert in hoče 
dopovedati, da j e vse skupa j 
le navaden bunk. . . da j e sv. 
pismo še za kake s tare babe 
preslabo. Ali svet dveh tisoč-
letij ni poznal slovenskih gla-
vic, bistrih glav, ki porežejo 
vse od prvega do z a d n j e g a ? 
Človek bi se r az joka l od same 
žalosti, da nas Slovencev svet 
ne pozna in noče poznati , ko 
smo take glavice. . . in ima nas 
le za prazne butice. 

* 

Lisjak na božji poti. 
Ko je umrl papež P i j XI., 

ie bila maša zadušnica tudi v 

— Moskvi. Saperlot. Naši slo-
venski komunisti so morali to 
prezreti . Maševal je R e v. 
Braun, A'merikanec, ki je šel 
t ja , ko je Amerika priznala 
Rusijo, in maša je 'bila v cer-
kvi Sv. Ludovika, ki je edina 
še odprta katoliška cerkev v 
Moskvi radi Franci je . Noben 
ruski duhovnik ne more brat i 
maše. Je še do 130 ruskih du-
hovnikov, le 2 sta na svobodi, 
drugi so v koncentracijskih 
taborih. Ampak maša za pa-
peža je bila v Moskvi, in to 
je n e k a j za komuniste, ki za-
vi ja jo oči nap ram katolikom, 
in romajo na bož ja pota. 

Še več. Pomislite. The Daily 
Record, glasilo komunistov, 
piše: "Fascism, German and 
Italian, has declared brazenly 
its determination to wipe out 
catholici^m'. and has set on 
toot a widespread te r ror cam-
paign against the catholics. 
Couple the rememberance of 
this with the threats now hurl-
ed a t the — Vatican — and 
it can be seen t ha t Fascism 
means to destroy all r ights of 
the catholic people every-
where" . Pomislite, skoroda' se 
komunist raz joče samih hdot, 
ko je fašizem tak hudoben 
zlomek. Vse pravice katoli-
čanov bodo šle fuč , in komu-
nist scaguje in ta rna . 

Lisjak. Noben dobro poučen 
katolik ne bode odobraval 
ideje faš izma, ki je v bistvu 
identična! s komunizmom in 
gol paganizem. Nazism je še 
slabši vsa j od laškega faši-
zma, ker perf idno p regan ja 
cerkev, ampak pri nazismu so 
cerkve polne vernikov, in v 
Italiji se cerkev krepi, niti na-
zisem, niti fašizem ne prepo-
veduje službe božje. Le v Ru-
siji in Rdeči Španij i mori jo 
katoličane radi vere in ruši jo 
cerkve. 

Ne d a j t e se fu la t i komuni-
stičnemu lisjaku, ko hodi radi 
p ropagande n a 'božjo pot z 
roženkrancem okoli Ivratu. 
Nazism in fašizem se je poja-
vil radi komunizfrnia, in tudi 
pri nas bo prišlo do faš izma, 
ako uspe lisjaku komunistu, 
da se vgnezdi pod krinko — 
demokraci je . Brcnite komuni-
stičnega l isjaka, pa ne bo fa -

šizma. 

Kjer katoličani ne skrbe za 
razširjevanje svojega katol. 
tiska, tam d a j e j o najlepšo 
priliko nasprotnikom, da širi-
jo ti svoj protiverski tisk. 

Učbenik 
Angleškega 

jezika 
Vsebuje SLOVNICO 
in kratek SLOVAR. 
Zelo praktična knjiga. Žepne 

oblike. 

TA NOVI SLOVAR 
ima posebno poglavlje o ameriški an* 
gleščini. Slovar je priredil in sestavil 
znani profesor J. Mulaček, Id Je bival 
več let v Ameriki. —. Knjiga ima 295 
strani. 

CENA: 
Trdovezan v platno-.. $ 1 . 5 0 

Broširan mehko $ 1 . 2 5 
Naročila s potrebnim zneskom Je poslati na : 

Knjigarna Amerikanski Slovenec 
1849 West Oermak Road, Chicago, Illinois 

Društvo sv. Vida 
štev. 25, K.S.K.J. 

CLEVELAND, O. 

Leto 1938. 
Predsednik: Leopold Kushlan, 6411 

St. Clair Ave. 
Tajnik: Anthony J. Fortuna, 1093 

E. 64th Str. 
Blagajnik: Anton Korošec, 1063 Ad-

dison Rd. 
Zdravniki: Dr. J. M. Seliškar, Dr. 

M. J. Oman, Dr. L. J. Perme, Dr. 
A. J. Perko, Dr. A. Skur in Dr. 
J. F. Seliskar, Jr. 

Društvo zboruje vsako prvo ne-
deljo v mesecu v spodnjih prostorih 
stare šole sv. Vida ob 1:00 popol-
dne. Asesment se prične pobirati 
ob 1:30. Na domu tajnika pa vsa-
kega 10. in 25. v mesecu. 

23 L E T IZKUŠNJE 
Pregleduje oči in predpisuje očala 

DR. JOHN J. SMETANA 
O P T O M E T R I S T 

1801 So. Ashland Avenue 
Tel. Canal 0523 

Uradne ure: vsak dan od 9. 
zjutraj do 8:30 zvečer. 

"liiiiiHioiaiiiiHiiaiHiiiuiiiaiiBiiiiBiuniiiaiii 

Pratike 
Našim čitafceljem spo-
ročamo, da smo pre-
jeli zalogo 
Pratik za leto 1939, 

in sicer obe vrsti 

Blaznikovo 
kakor tudi 

Družinsko 
Obe vrsti ste zelo za-
nimivi in ju krasi šte-
vilo lepih slik. Naro-
čite si jih takoj, dok-
ler ne poide zaloga. 
Vsak komad stane s 
poštnino vred 

25 centov 
Naročajo se od: 

KNJIGARNA 
AMER. SLOVENEC 

1849 West Cermak Road, 
CHICAGO, ILL, 
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Franjo Neubauer: 

Noč kako si ti velika! 
Večje ni noči! 

Vstalega Odrešenilca 
gledala si ti. 

Tvoj večer je bil brez nade 
•v žalost še zavit, 

a radosten zarje mlade 
tvoje bil je svit . . . 

Velikanov. 
Božjega Sinu-edinca 

skriva groba mrak, 
kot največjega zločinca 

straži ga vojak. 

Pa odprejo se nebesa, 
angel prileti 

in od blišča in potresa 
straža omedli . . . 

Slavno gledal je vstajenje 
jutra prvi svit, 

sam se dvignil je v življenje 
Jezus zmagovit" . . . 

Gospod je vstal! 
Radujmo se in veselimo se, prema-

gana je smrt, ki je bila tako strašna, da 
so skoraj klonili z duhom tudi tisti, ki 
so bili Gospodu najbližji, tisti, ki so v 
njem ves čas gledali Božjega Sinu, pre-
magani in osramočeni vsi, ki so se bili 
postavili Gospodu po robu z zlim srcem 
in s hudobnim zasmehom! Umaknile so 
se temne sence trohnobe, ki so se bile 
že začenjale spuščati na grob in ga po-
kriti s črnim plaščem vnovič dokazane 
minljivosti, umaknile so se sence in ve-
selje zlobnih ̂ judi, ki jim je izgubljene 
duše polnilo mračno zmagoslavje, je iz-
plahnelo kakor izplahni bleda nočna 
megla pred bliščem, sijajnega jutranje-
ga sonca, ki mogočno naznani s slapom 
luči svojo zmago nad teminami goram 
in morju, ravninam in zamolklemu ne-
bu. Potrti in zakleti svet je zasijal v 
nebeški radosti, črna perot prekletstva 
in greha je strta omahnila, zemlja in 
nebo sta se oddahnila in vročičen drget 
neukrotljivega, sladkega čustva je spre-
letel s sokom, ki do kraja prevzame sr-
ce, vse kar je bilo živega. Kamen je 
padel od groba, božja luč je zasijala, 
mogočen dan se je zasvetil, najradost-
nejši in najzmagoslavnejši, kar jih je 
kdaj rodilo sonce. Božji Sin sam je no-
či ukazal, naj postane dan, vzšel je iz 
groba kakor sonce, ki presvetli zemljo 
do zadnjega kotička ter prinese blago-
slov in nado slednjemu, tudi najbednej-
šemu, tudi najbolj obupanemu. Razve-
selili so se pravični in grešniki, ki so ču-
tili svojo pokvarjenost kot pregreho, 
obnemeli pa so od groze visoki in nizki 
zločinci z zakrknjenim srcem, obmolk-
nila je od preplaha gnusna čreda podle-
žev, ki so stregli Gospodu po življenju, 
zadrhtele so roke rabljem in sodnikom 
je v silnem strahu udarilo srce: rablji 
so imeli še krvave lise na dlaneh in sod-
nikom je še trepetala v prsih slado-
strastna naslada ob misli na besede, ki 
so bile pognale Nedolžnega v strahotno 
smrt. Gospod je vstal, premagal je greh 
in smrt, odkupil dolg, ki ga je bil napra-
vil Adam; na njegovo povelje je angel 
odvalil kamen in kakor bi s tem kamnom od padle z uklenjenega človeštva težke verige, 
ki so žulile tisoče let — tak vzdih olajšanja je preletel vse stvarstvo. 

Tisoč devet sto in šest let je minulo od tistega zmagoslavnega jutra, ki je prineslo 
človeštvu novo življenje in prižgalo za vse večne čase nebeško luč v mrakove bednega 
zemskega življenja. In postavljen je bil praznik, ki je najlepši in najsvetlejši v vsem 
letu. Rod za rodom ga je slavil z navdušenjem in izbrano pobožnostjo, z vero, ki se je 
globoko klanjala pred Dobroto brez primere, z molitvijo in z radostjo, ki se je kakor 
kadilo dvigala iz zamaknjenih duš, leto za letom, ob času, ko je spomin obnavljal naj-
slavnejši dogodek, rod za rodom je častil in hvalil Kristusa, ki je bil s svojim -križem 
svet odrešil. Po dneh žalosti in po razmišljanjih o trpljenju ter o bridki smrti naše-
ga Gospoda .smo se dvignili do veselja in do praznovanja Gospodovega vstajenja: 
mraz je izginil iz naših duš, ki jih je napolnila svetloba. 

Velika noč 1939! Velika noč v težkih časih, ko človeštvo tarejo skrbi in bridko-
sti, velika noč, ko grme po svetu topovi in ko zapuščena srca lajajo v temi kakor psi na 
verigi samogoltnosti in bolnega pohlepa! Daj, Gospod, ki si vstal od mrtvih, razgrni 
temne sence, ki se preteče, spuščajo na človeške duše, razsvetli duha in'vlij srcu novega 
upanja in nove radosti! Spusti, prosimo, na ves svet iskre tiste tvoje ljubezni, ki te 
je gnala, da si prišel na to trnjevo zemljo, naložil težki križ ter izpil čašo bridkosti do 
kraja! Dovoli, da majhnih narodov, jagnjet, ne bodo požrli volkovi, veliki, samopaš-
ni, ki že odpirajo svoja žrela in tulijo, da se trese ozračje in drobi zemlja! Ti si Dobri 
pastir, ki je ljubeznivo vzel malo jagnje na rame in ga obvaroval vseh grabljivih 
volkov! 

i 
Naj bo vesela naša slovenska velika noč, naj bo srečna in blagoslovljena nad vsem 

in našim bratom, ki jih je bila trnjeva življenjska pot vedla v tujino in žive raztre-
seni po širnem svetu! 

Zveličar je vstal — Aleluja! 

Pač sovragi obledijo 
na besede straž 

in denarja jim delijo: 
"Govorite — laž!" 

Ali noč jim odgovarja: 
"Luž vam je zastonj! 

Ni učencev zrla zarja, 
niso prišli ponj! 

Zopet srca je objela 
tvoja sladka moč, 

vsa te zemlja je vesela, 
ti največja noč! 
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Pozdravljen kriz! 

3 it 
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Sloveči bogoslovni pisatelj dr. Het-
tinger je nekoč šel na sprehod čez polje. 
Sprehajajoč se med njivami, sreča de-
klico in ji stavi nekaj vprašanj. Med 
drugimi tudi to: "Ali pridejo bogatini 
v nebesa?" Deklica odgovori: "Da, če 
delajo dobro ubogim." Dalje: "Ali pri-
dejo siromaki v nebesa?" Deklica: "Da, 
če potrpežljivo nosijo svoj križ." Dr. 
Hettinger je svojim znancem večkrat 
omenil ta razgovor z otrokom s pri-
pombo: "V teh otrokovih besedah je 
veliko filozofije, namreč filozofija 
križa!" 

Filozofija (modrost) križa! Globo-
ka je in koristna za vse, samo žal, da je 
vsi ne razumejo. Komaj zaide sonce 
sreče za oblake nezgode in bolezni, že 
mnogoteri izgubijo vse zadovoljstvo in 
tudi vse upanje. Zakaj nimam sreče v 
svojem poklicu, drugi pa jo imajo? Za-
kaj imam tak križ z možem, z ženo, z 
otroki? Zakaj moram prenašati v svo-
ji hiši težko prevžitkarsko nadlego? 
Zakaj moram trpeti toliko sumničenja 
in natolcevanja? Zakaj se toliko mučim 
in trudim, pa je ves trud zaman, dragi 
pa ima uspeh? Zakaj sem bolan, toliko 
drugih pa je zdravih? Zakaj? Pojdi z 
menoj in dobil boš odogvor. Spomlad 
je. Novo zelenje je vzbrstelo v vrtu Get-
semani ob Kedronskem potoku blizu 
Jeruzalema. Tam kleči nekdo v temni 
nočni uri. Roke so sklenjene v iskreno 
molitev, glava globoko sklonjena k 
tlom, na zemljo padajo krvave kapljice 
potu in ustnice se mu tresejo v šepetu: 
:'Moja duša je žalostna do smrti" (Mt 
26, 38). Tvoj božji Zveličar je to, ki 
ječi na zemlji od notranje bolesti in ža-
losti. V morje grenkosti je potopljen, 
da bi ti tvojo žalost odvzel ali te vsaj to-
lažil v njej. Zapuščen je, da bi ti bil 
prijatelj v tvoji zapuščenosti. Krivično 
zasledovan in preganjan je, da bi ti bil 
v pomoč v tvojem preganjanju. Sra-
motno je izdan, da bi ti bil v tolažbo, ko 
izdajstvo tebe zadene v srce. 

Da se še bolj uveriš, odkod trplje-
nje, čemu trpeti in kako trpeti, se uvr-

sti v duhu v tisti križev pot, ki ga je naslednji dan — prvi veliki petek — sam božji 
Zveličar opravil v Jeruzalemu. Od Kajfa in vsega judovskega starešinstva obsojen, 
krvavo bičan, s trnjem kronan, od krivičnega Pilata obsojen na smrt na križu, nese 
svoj težki križ po potu muke in zasrambe. Lice mu je spačeno z zakrvavljenimi pro-
gami, oči zalite s solzami, na glavi trnjeva krona,,izpod katere curlja kri ter teče po 
obrazu in obleki. Ko upehan in obnemogel, bled in krvav dospe na vrh Kalvarije, pri-
de najstrašnejše: pribijejo ga na križ, kjer po nepopisnih telesnih in duševnih mukah 
izdihne svojo dušo. Zakaj? Odgovor je dal prerok Izaija 700 let prej, preden se je to 
zgodilo: "On je sprejel naše bolezni in si je naložil naše bolečine. Ranjen je zaradi 
naših pregreh, potrt zaradi naših hudobij, zaradi našega miru je kazen na njem, in 
njegova rana nas je ozdravila" (Iz 53, 4. 5). 

S svojega križevega pota nam kliče Zveličar: "Ce hoče kdo hoditi za menoj, naj 
se odpove samemu sebi in vzame vsak dan svoj križ ter hodi za menoj" (Lk 9, 23). Ne 
zadostuje, če je kdo samo opazovalec Kristusa na njegovem križevem potu, pred last-
nim križem pa beži. Napačno ravnajo tisti, ki Gospoda ob njegovem potu počakajo 
ter mu pogledajo v nebeško-dobrotljive oči, ko pa je treba si na lastno ramo naložiti 
križ, se zasolzijo in onevoljijo, češ, tega križa pa ne! Potrebno je, da se vsak odpove 
samemu sebi, vzame vsak dan svoj križ ter nosi za Zveličarjem križ dela, bolezni, po-
manjkanja, uboštva, skušnjav, obrekovanja in zasramovanja. Brez križa ni nikdo. 
Ali nosiš Kristusov križ ali pa si vprežen v jarem tega sveta. Kdor služi svetu in nje-
govi trojni poželjivosti; poželjivosti mesa, poželjivosti oči in napuhu življenja, nosi 
težak jarem, ki ga onesrečuje časno in večno. 

Kristusov križ pa je ožarjen s sijajem zmage, vstajenja in slave. Cesar Konstan-
tin Veliki je v zvezi s svojo materjo sveto Heleno dal zgraditi v Jeruzalemu dve cer-
kvi: eno na kraju kjer je Kristus bil križan, drugo pa v neposredni bližini nad njego-
vim grobom. Danes sta obe cerkvi pod isto streho. S tem se monumentalno očituje 
tesna zveza med trpljenjem in vstajenjem- Gospodovim, (Dalje na 2. strani)! 

LAGOSLOVLJENO IN ZADOVOJNO VELIKONOC vsem zastopni 

kom, naročnikom in vsem prijateljem lista želita 
1 Uredništvo in Uprava. 
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POZDRAVLJEN KRIŽ! 
(Nadaljevanje s 1. str.) 

s tem pa se tudi izraža velika resnica, da 
brez križa in t rpl jenja ni zmage in slave, 
brez ponižanja ni poveličanja. Veliki petek 
in velikonočna nedelja, žalost in veselje, sta 
med seboj v tesni zvezi. Kdor bi hotel uteči 

boju, težavam in mukam ter se samo rado-
vati in uživati, bi ne dosegel prave sreče ne 
tukaj ne onkraj groba. Zato pozdravljen 
križ, opora upanja in jamstvo zmage! 

"Čez uro se začne igra, Criqui. Mogoče bo 
zadnja v tej vasi in vse zavisi od tebe zdaj... 
Bog daj," in mu je položil obe roki na rame-
na, "da bi se mogel zamisliti v vlogo izda-
jalca!" 

Criquijev plapolajoči 
mimo Ledoqua. "Jaz . . 
bro, zelo dobro igral . . 

pogled je zabegal 
jaz bom danes do-

Judež Iškarijot 
H. B. 

Za devet sto oseb male francoske vasice 
so nastopili hudi časi. Žgoči sončni žarki 
so bili uničili ves pridelek, zemlja na polju 
je bila vsa razpokana, dan na dan je črednik 
poročal, da je poginila kako ovca, in v vas, 
ki je slovela po svojih pasijonskih igrah, je 
prihajalo manj in manj ljudi. Usahnil je 
poglavitni zaslužek vaščanov, rezlj ani pred-
meti in pobarvani lončeni izdelki. Beda in 
stiska sta dušili ljudi. 

Rabain, župan in igralec Judeža v pasijo-
nu, je stal ves v skrbeh pri oknu svoje de-
lavnice in je gledal na vaško cesto, kjer so 
se z medlim smehljajem plazili mršavi otro-
ci mimo. 

"Premalo mleka imajo," je z onemoglim 
obupom stisnil skozi zobe in si pritisnil roke 
na sence, "in naš kruh je ajdov in še pri-
manjkuje ga nam." 

Spet je, kakor že tolikrat na ta dan, po-
tegnil pisanje iz kamižole in se je zastrmel 
v strojepisne strani. Nešteto ponudb je bil že 
odklonil, a, tale tu . . . Ni hotel prevzeti sam 
odgovornosti nase. Mimo tega sp ponudba 
ni nanašala na njih igre, marveč le na izdel-
ke, ki na j jih na neki velikomestni razstavi 
izgotavljajo in nato prodajajo . . . 

". . . In šg enkrat vam povem," je Rabain 
svaril zvečer občinske može in poglavitne pa-
sijonske igralce, ko jim je prebiral ponudbo, 
"njim ni za naše izdelke, ampak si želijo na-
ših iger!" 

Tem častitljivim možem pa ni bilo ni-
česar tako sveto ko njih igre, ki so jih sme-
li po besedah prastarega ustnega izročila 
njih ustanovitelja prirejati v svoji rojstni 
vasi le vsako sedmo leto. Temu izročilu so 
ostali zvesti, pa če jih je še tako trlo ubo-
štvo in če so jim še toliko ponujali za igra-
nje. Zdaj pa je bila sila na višku: njih 
otroci in žene so bili v nevarnosti. 

Prav do ranega jutra so se posvetovali; to 
je bila pač najbolj hrupna seja,, kar jih je 
kdaj videla šolska soba, in Ledoque, igralec 
Kristusa, je slednjič odločil s pripombo, češ, 
da so pač zreli možje in jih ne more nihče k 
ničemur prisiliti. V takih pisanih barvah 
je znal možem z besedami naslikati, da bo v 
enem mesecu zaslužil več ko tr i sto tisoč 
frankov, da je bil Rabain na vsej črti pre-
magan. 

Zaskrbljenega obraza se je Rabain vdal, 
vendar je zahteval, da morajo vsi priseči pri 
Bogu, da za nobeno ceno ne bodo igrali ali 
koga nagovarjali, da naj igra. Kdor bi to 
prisego prelomil in s tem onečastil sveto iz-
ročilo, bodi za zmeraj izobčen iz njih srede 
in bodi preklet . . . 

* 

Male stojnice, ki so bile posnete po doma-
čih delavnicah pasijonskih igralcev, in ki so 
v njih od jutra do večera rezljali in slikali, 
so bile zmeraj polne radovednežev in kup-
cev: Največ ljudi se je gnetlo pred Rabain-
!vo stojnico, čigar plamteča rdeča brada je 
imela menda neznansko privlačno silo. 

"Ali vas smem prositi, da bi spregovorili 
7. menoj nekaj besed," je dejal majhen, de-
bel gospod Rabainu. "Ne, ne tukaj," je go-
spod odkimal, videč, kako je Rabain pristo-
pil z mislijo, da bo dobil kako večje naroči-
lo. "Z menoj pojdite." Ko se je Rabian okle-
vaje ozrl po svojih tovariših, ki so se že zbra-
li pri izhodu in so menda čakali samo še 
nanj, ga je gospod prijel za roko, rekoč: 
"Pojdite. Saj boste že čez pol ure v svojem 
hotelu." S tem je odvedel Rabaina na ce-
sto, kjer ju je čakal razkošen avto. 

Firestone, kakor se je gospod predstavil, 
je molčal, ko je avto brzel po cestah in uli-
cah, in je kar z zadovojstvom užival, videč, 
kako je preprosti krnet vesel avtomobilske 
vožnje. 

"Koliko pa zaslužite?" je vprašal Fire-
stone, ko sta sedela v hotelu pri steklenici 
vina. 

"Če ves dan prav pridno delam, zaslužini 
časih svojih petnajst frankov na dan. To-
da . . ." 

"Mislim, koliko zaslužite s svojimi nasto-
pi v pasijonu!" 

"O . . ., prav nič. Ti dohodki so v prid vsej 
vasi." 

Firestone je tiho zažvižgal skozi zobe. 
"Tako, tako. Jaz sem vas v poslednjih pasi-
jonskih, igraja mogel občudovati pri vas do-
ma . . . Škoda, škoda, da svet tako malo zve 
o vaši veliki umetnosti . . . Pa pijte, pijte, 
gospod Rabain! Na zdravje!" 

"Vaše besede me bolj vnemajo ko najbolj-
še vino," se je Rabain priklonil in postavil 
prazen kozarec nazaj na mizo. "Sveto ustno 
izročilo nam veleva, da smemo nastopati v 
pasijonskih igrah samo na vsakih sedem 
Set." 

"Kakor rečeno, j ako škoda! . . . Ali bi še 
kozarec vina?" Firestone je spet natočil oba 
kozarca. 

"Na zdravje!" 
• Rabain je z užitkom srkal vino. "Ali so v 
Ameriki igralci dobro plačani?" je nato vpra-
šal in se plaho ozrl mimo svojega gostitelja. 

"Dobro, celo prav dobro. Zal so mi te stva-
ri tudi znane. Jaz sam sem lastnik nekaj gle-
dališč. Vam, na primer, bi dal — saj vem, 
vem, da bi mi zavrnili sleherno ponudbo! — 
s takim velikim umetnikom sploh še nisem 
sklepal pogodbe — vam bi dal kar precej po 
dva tisoč dolarjev na teden . . ." 

"Dva tisoč do-lar-jev?!" 
"Seveda. Ce bi sklenila pogodbo za pet let, 

bi vam jih primaknil še pet sto . . . Lejte, 
zdaj sem prišel v tak ogenj zaradi tega, da 
bi Ameriki pridobil takega velikega umet-
nika, da sem celo pozabil na svojo obljubo, 
da vas ne bom motil dalj ko pol ure! Z av-
iom vas bom odpeljal v hotel, gospod Ra-
bain. In — saj se bova še kaj videla? Jako 
se zanimam za vaše izdelke. Torej, lahko 

In zares je bil tega dne pravi Judež na 
odru. Že ob njegovih prvih besedah so kri-
tiki prisluhnili in se vprašujoče zazrli drug 
v drugega. 

"To. . . to. . . je pa Judež, pravi pravcati 
Judež . . . Rabain?" je dejal nekdo. 

"Nemogoče," je odvrnil sosed. "Rabain je 
v Ameriki; njega so izobčili iz svoje srede." 

"Rajši bi vsi pomrli, kakor da bi ga pustili 
igrati," je pripomnil tretji . "Poznam jaz te 
kmete!" 

Napeto so sledili igri. Ko je stopil Judež s 
počasnimi koraki, ki so bili videti, ko da jih 
napravi z neizmerno muko, k velikemu du-
hovnu, da bi vrnil trideset srebrnikov, ki je 
zanje žrtvoval pokoj svoje duše; ko je šel, 
da bi sodil sam sebe, tedaj je tudi najbolj za-

krknjenemu kritiku zagomazelo pod kožo in 
so se mu naježili lasje . . . 

* 

Zvezda večer niča se je pravkar zasvetila 
na obledelem nebu, ko se je avto ustavil pred 
gostilno. Tedaj je Criqui kar brez sape pri-
tekel, se zagnal navzgor po stopnicah in po-
rinil gospoda, ki je pravkar stopil na prag, 
nazaj v sobo. 

"Tu imaš . . . na . . . vzemi nazaj svoj de-
nar, Rabain," je zasopel in potegnil usnjeno 
mošnjo izza jopiča. "Zdaj sem že videl, kako 
je treba vlogo igrati. Vzemi, vzemi denar! 
Ali slišiš? Nobenega obstanka, nobenega 
miru ne najdem več!" 

Za hip ga je Rabain zamišljeno pogledal. 
Potem je odkimal. "Ne, Criqui! Le kar ob-
drži Judežev denar! Le občuti, kaj se pravi, 
če človek izda tisto, kar mu je bilo sveto. Ni 
treba, da bi Judeža igral; doživljaj ga! Tako 
kot jaz." 

Nejevoljno je odrinil Criquija in odšel. 
"Kam?" ga je vprašal šofer. 
"Kam? Res je — kam! — V Pariz — ali 

kamor že." Zagledal se je v praznino in me-
dlo dodal: "Povsod sem doma, povsod . . . In 
nikjer . . . Kar poženi!" 

Velikonočna pot 

pragu, in služinčadi, ki je spoštljivo zrla na-
njo. 

"Zvečer bom že doma," je rekla in je za-
čela krepko in hitro stopati. 

Tako se je odpravila Terezija na veliko ne-
deljo na Sveto goro. To ni bila več bogata tr-
govčeva soproga, to je bila samo mati, ki je 
šla po dolgi prašni cesti, noseč dete na glavi. 
To ni bila bogata gospa, bila je le mati, ki se 
je spotoma odpočila kra j ceste na tleh in po-
dojila dete. In ne bogata gospa, le mati je 
nato do smrti utrujena pokleknila pred pi-
sano, z venčki okrašeno Marijo in ji pokaza-
la dete in prosila milosti za njegovo življe-
nje. 

Stara Bara jo je zunaj mesta čakala, da bi 
gospe pomagala, če bi bila preveč utrujena 
in bi ji bilo sitno spričo nedeljskih spreha-
jalcev po ulicah. 

A ko je slednjič prihajala, vsa utrujena in 
z veselim obrazom, je smehljaje se odklonila 
pomoč iii je nesla sina skozi začudeno mesto 
in v domačo hišo. 

Kasneje je dobil ta sin še sestrico in ko je 
smeh obeh doraščajočih otrok odmeval po 
stari, mrki hiši, je bilo materi lepo in do-
mače in vsa srečna se je zahvaljevala Mariji 
in Zveličarju,, ki je od mrtvih vstal za naše 
življenje. 

noc t» 

Ko so se pasijonski igralci vračali v svojo 
domovino, ni bilo Rabaina med njimi. Ven-
dar ga ni nihče niti z besedo omenil . . 

* 
Minilo je več let. Spet je prišel čas pasi-

jonskih iger. Vendar je bila to pot vsa vas 
nekam poparjena. Vse je kazalo, da bodo te 
igre vrgle malo dohodkov; še "Dolj žalostno 
je bilo pa to, ker so vsi vedeli, da bo pasi-
jon tudi glede na umetniško igranje na nižji 
stopnji. Jean Ledoque, sedanji župan, je 
vzdihovaje gledal, kako so bili vsak dan se-
deži skoraj prazni pri pasijonskih igrah. 

A temu se ni nihče čudil. Še nikoli ni kri-
tika tako slabo pisala o teh. igrah. "Prizor z 
izdajalcem," je poročal neki ugledni pariški 
list, "višek vseh pasijonskih iger, nima no-
benega igralca. Igralec Criqui ne more s svo-
jim podajanjem nikogar prepričati. On izda 
svojega Gospoda kar tjavendan, ko da bi bi-
lo to izdajalstvo vsakdanja zadeva. Pa nje-
gov kes! Le malo obžalovanja — pa nič več. 
Dobro je videti, da bi rad posnemal svoje 
prednike — recimo Rabaina, ki nam je po-
dal Judeža v istoimenskem filmu —, vendar 
je ves lesen in brez občutkov." 

Nihče ni bil zaradi tega bolj nesrečen ko 
Criqui. To vlogo so mu bili naprtili, ker so 
jo bili nekoč igrali njegovi predniki in ker 
je bil on edini rdečebradec v vasi. Vendar ni 
bil niti malo pripravljen na to vlogo in niti 
ni nikdar videl igrati vloge Judeža. Razen te-
ga je bil precej trčen in je rad pil. 

Kar je bilo v prejšnjih časih nekaj navad-
nega, je bilo zdaj že dogodek: neki tujec se 
je bil s svojim avtom pripeljal in se je v go-
stilni ustavil. Vsa otročad je letela skupaj in 
še drugi so prišli in so se gnetli krog gospo-
skega, razkošnega avta in so zijali v šofer-
ja v uniformi, ki si je čepico kar izpulil z 
glave, ko je zagledal svojega gospodarja. To 
je bil gospod visoke rasti, gladko obrit, za-
res gospod od glave do nog. 

Tujec si je kupil kar vso ložo in je pazno 
sledil igro. Ko je prišel prizor z izdajalcem 
in je stopil Judež na oder,Je vzel palico in 
klobuk, vendar se je premislil in še ostal. A 
razburjeno si je grizel debele ustnice. * 

Že zdavnaj je spala vas, ko se je vzdolž 
hiš plazila senca in je obstala pred Criqui-
jevo hišo. Skrivnostni človek je vrata od-
prl in vstopil. Čez nekaj minut se je skozi 
špranje v okenskih polknicah svetila luč. 

V tret je je glas petelina pretresel nočno 
tišino in jutro se je že svetilo na vzhodu, ko 
je tisti človek odšel iz hiše. 

• To jutro je bilo velikega pomena za vas. 
Ledoque je za ta /rlan povabil poročevalce 
največjih listov Francije in Anglije. 

Preden se je začela predstava, je poiskal 
Criquija in ga za božjo voljo prosil, na j ven-
dar igra tako, kolikor le zna dobro igrati. 

"Jaz zmeraj igram čim najbolje morem, a 
nikoli še nisem videl, kako so igrali Judeža." 
Criqui je kar drhtel pred Ledoquom, ves pre-
paden je bil in temni kolobarji so mu obkro-
žali oči. 

Zvonovi so odzvonili konec dneva. Zdaj so 
umolknili veliki in le še mali zvon je pel s 
svojim jasnim, rahlo otožnim glasom pozdrav 
vernim dušam. 

Žena, ki je stala pri oknu v obokani temni 
pisarni, se je okrenila nazaj in je zmučena 
dejala: 

"Sam Bog ve, Lenart, da ne morem nič več 
poslušati zvonov; — osem otrok so nama že 
odzvonili v grob . . ." 

Ko je mož, ki je sedel blizu okna in pisal 
pri pisalniku, molčal na te besede, ki jih za-
radi tihega glasu nemara niti slišal ni, je šla 
h kolovatu, ki je stal zadaj v sobi in se je 
usedla k njemu. r 

"Kako je bil že dejal oče, kadar je videl 
kako svojo hčer brez dela? 'Ženska niti toli-
ko časa ne sme mirovati z rokami, kolikor 
potrebuje ptiček, da počene k vodici in jo pi-
je . . Zares, blagoslovljeno je delo, ki po-
zlati vedre ure in krajša bridke! Hvala ti, 
kolovrat moj! Marljiyo brnenje je bolj glas-
no ko hingljanje malega zvona in iz svetle ni-
ti, ki bolj in bolj napolnjuje vretence, bo na-
stalo nežno tkivo za najmlajšega sinčka." 

Mož je vstal, otresel pero, da so se odcedile 
kapljice črnila, natresel je drobnega peska 
na pisanje, ki je na gosto pokrivalo list mo-
gočna knjige. 

Edini trgovec v malem mestu. Prostor, sli-
čen pisarni, obokan in okrašen, vhod zasen-
čen s pristreškom, ki ga krasita dve levji 
glavi kot konca žlebov, je prodajalna. V nje j 
je sivolas, suhljat možiček, ki zvesto pazi na 
sleherni novčič. Zraven, v skladišču, visi 
velik križ, iz čigar večne lučke se ljubko raz-
predajo prameni po zabojih, omarah in vre-
čah. Zunaj na dvorišču so veliki hlevi in 
prostorna skladišča, ki se ko trdnjavsko po-
slopje raztezajo do reke, ki teče pod obron-
kom, na čigar višini stoji malo mesto. Orja-
ška klet, ki sega od reke prav do pod glavne 
ceste, vsebuje v mogočnih sodih zaklade sa-
mega vina. Če stopi gospod Lenart na ob-
zidje svojega dvorišča, vidi spodaj ladje in 
splave, ki mu dan na dan, mesec za mesecem, 
leto za letom bogatijo imetje. 

Pa se venar skoraj nikoli ne prikaže smeh-
ljaj na njegovem obrazu. Saj se osem ljub-
kih otrok, dečkov in deklic, nič več ne igra 
pod varstvom stare Bare in nič več jih ni vi-
deti na barkah in splavih. Spijo drug poleg 
drugega ob zidu kapele na pokopališču in 
njih mati se razjoka, čim zasliši zvonjen je 
zvona. 

"Tako . . ." Gospod Lenart je vstal in je 
zaprl debelo knjigo. "Pojdi gor, Terezija, 
mali ti bo s smehom pregnal tvoje žalostne 
misli." 

Pogledala ga je in ustavila kolesce. Torej 
jo je bil le slišal prej in ji je zdaj nasvetoval 
najboljšo, edino tolažbo. 

"Benjamin "je pameten," je rekla in vese-
lje se je zalesketalo v njenem glasu, "le — 
zmeraj se bojim, ker je bil pozneje krščen." 

"Nikar ne kliči vraga s svojimi skrbmi," 
je zaprosil mož. "Rajši pomisli, da ima ange-
la varuha v svojem mrtvem l?ratcu." 

"Ali še veš, Lenart?" je vprašala, in glas 
ji je bil tuj, ker se je tako premagovala, da 
bi ne zaihtela, "ali še veš, kako je bilo takrat 
z Benjaminom? Ne morem pozabiti! Ko sem 
stopila v sobo, je sedel za mizo in se je ob 
svitu sveče učil. Hotela sem ga pobožati po 
laseh, ker je bil tako priden, medtem ko so 
se drugi preganjali po dvorišču, pa ne, sem 
si dejala, ne bom ga motila in sem šla prav 
tiho ven. Ko sem stopila na stopnice in šla 
tule mimo pisarne, pa ti plane skozi vrata in 
se mi vrže krog vratu. 'Benjamin!' sem za-
klicala, 'ali nisi bil prav zdajle v sobi?' —-
'Mama!' se je zasmejal in me poljubil. 'Sa-
njalo se vam je. Vse popoldne sedim tu pri 

Jakobu.' Starček pa je dodal: 'Res, gospa, 
mali gospod Benjamin me ima jako rad — 
sva se kar dobro zabavala'." 

Gospa Terezija se je usedla na zofo, ki je 
stala v najtemnejšem kotu mračne sobe, in 
ihte spregovorila: 

"Čez teden dni — kaj ne? Čez teden dni je 
dobil skrlatinko in spet čez teden nato so od-
nesli Tereziko in Marijo . . ." 

"Pojdi gor," jo je miril mož. "Kasno je, 
mogoče mali že joka pri Bari." In ko vsta-
ne in pristopi k njemu, ji pogleda mož v obu-
pane oči in pravi: "Zaupaj vendar, Terezija, 
in moli! Nikar se večno ne boj! S tem le 
prikličeš nesrečo . . ." 

"Osem!" pravi žčna vroče, "pomisli ven-
da:'osem! Sama nesreča, odkar sva v tej tu-
ji deželi, v tej temni, veliki hiši!" 

"Naš Benjaminoma že domovino in očet-
no hišo," se nasmehne on. "Daj, da bo sve-
tla, kakršna je bila hiša tvojih staršev tam 
na jugu!" 

Tedaj ji jč hušknilo čez obraz ko odsev 
luči. '''' t : r 

"Prav imaš, Lenart, tega ne bom pozabila, 
hvala ti!" in urno je stopila navzgor po ozkih 
stopnicah. > 

A Benjamin je še to leto zapustil rojstno 
hišo in jo zamenjal s krajem, kjer je čakalo 
nanj osem bratcev in sestric. 

Gospa Terezija je dolgo bolna ležala. Ni 
se jokala in ne tožila, le z ustnicami je giba-
la, ko da ima dolge pogovore. Stari zdrav-
nik je večkrat dolgo stal pri n je j in jo pozor-
no motril. Ali je bila brez zavesti ali pa je 
popolnoma odšla od njih in se ji je od straš-
nih srčnih bolečin omračil um? 

Stara Bara je uganila njegove misli. 
"Gospe ni več pri nas," je zašepetala. "De-

vet otrok ima tam — ti jo vlečejo k sebi." 
Kako se je prestrašila, videč, da jo gospa 

Terezija jasno in razprtih oči gleda. 
"Ne, ne," je rekla in njen glas je bil ko 

ubit, "še moram ostati na tem svetu; a zdaj 
vem, kaj mi je storiti. Prihodnjega otroka" 
— in drhteče je stisnila roke skupaj in je 
osvobojena zaihtela, "svojega drugega otro-
ka bom nesla na Sveto Goro. V jerbaščku. 
Sama. Peš. Na veliko nedeljo. V svojem sve-
tem materinskem veselju, ker ji je Sin vstal 
od mrtvih, mi bo Marija pomagala . . ." * 

Preteklo je več ko leto dni. 
Ko je prišel marec in je zatulil jug v dim-

nikih ; ko se je zaganjal v akacije, ki so me-
jile na dvorišče, da so odtrgane, usahle ve-
jice frčale proti hiši in so udarjale na okna 
kakor členki prstov, je gospa Terezija ležala 
v veliki, polmračni sobi in je neizmerno lju-
beče in vroče gledala obrazček fantička, ki 
se je je tiščal. 

"Kdaj bo velika noč?" je vprašala. 
"Letos je pozna; šele aprila." 
"Tak bo moral moj mali Ivan še čakati na 

svojo prvo, veliko pot," je rekla. "Da bova 
šla obiskat ljubo Mater božjo . . ." 

Še nikoli ni tako krepka vstala, poskrbela 
za hišo, vrt in služinčad. 

Bilo je še sivo, rano jutro in svetlordeči 
prameni so lebdeli na obzorju; poslednje mi-
getajoče zvezde so ugašale. Majhni oblaki 
srebrne barve so se zlato ,obrobili in zable-
steli v nadnaravni lepoti. Veter je pihal nad 
odrešenim svetom. 

Tedaj so se odprla vrata stare hiše in go-
spa Terezija je stopila na tiho, jutranjo ce-
sto. Črna obleka ji je v težkih gubah pada-
la nizdol, njen obraz je bil zasenčen s temno 
ruto in v jerbaščku je bilo dete. Nesla je tudi 
košarico z brašnom, kakor ga nosijo kmetice 
ua božja pota. 

Obrnila se je in je z resnim nasmehom po-
kimala trgovcu, svojemu možu, ki je stal na 

Želje 
E. Souvestre 
% 

Anton Lireaux, kočar in najemnik gospo-
da Favrota v Joucheresu, je stal pred svojo 
kočo in s skrbjo opazoval slamnato streho. 

"Mah že prerašča sleme," je zamrmral. 
"Skoro bo vsa zelena, stene pa bodo kmalu 
vlažne kakor v kleti. Bogatini pa mislijo, 
da je za reveža vse dobro." 

"Kaj pa imate spet z bogatini, moj dra-
gi?" je vprašal neki glas za njegovim hrb-
tom. 

Kočar se je naglo obrnil in zagledal boga-
tega posestnika gospoda Favrota, ki je slu-
čajno slišal njegovo jadikovanje. Pozdravil 
ga je z nekoliko zbeganim obrazom. 

"O, kar tako," se je najemnik izognil od-
govoru. 

"O, saj vem, vedno mislite nanje," se je 
zasmejal gospod Favrol. "Vedno ste isti, u-
bogi Anton, in ne vidite, da se v vsakem rož-
nem grmu skriva trnje, in da so v vsakem, 
življenju skrbi." 

Lireaux je zmajal z glavo: 
"Kdor je tako bogat, da dela, kar se mu 

ljubi, lahko tako govori." 
"Ravno zato, kef ne delam 'tega, kar ste 

pravkar rekli, imam to, kar imam. Toda tre-
ba je znati postavljati meje svojim željam/' 

"No, revnim pa res ni treba očitati želj, 
sa j ostanejo vedno samo pri njih. Toda če bi 
imel na svoji hišici streho, ki bi ne propušča-
la vode, mislim, da ne bi smel nihče imeti nič 
proti temu." 

"Kaj bi radi imeli streho, krito z opeko?" 
"Če bi bil manj beraški, bi jo že zdavnaj 

napravil, toda saj bom lahko še zaslužil in 
tudi žito na polju dobro kaže." 

"Toda, Lireaux, ali boste potem zadovolj-
ni?" 

"Hvalježen bi bil ljubemu Bogu, če bi jo le 
imel.'" 

"No, torej, če vam bo v korist in če boste 
potem zadovoljni, Lireaux, boste imeli streho 
iz opeke. Ob prvem lepem vremenu va"m 
pošljem delavce." 

Lireaux, presenečen zaradi tako nepriča-
kovane ponudbe, se je veselo zahvalil gospo-
du Favrolu. "Saj je kljub vsemu dober ta naš 
bogatin," je pravil pozneje svoji družini. 

Nekaj dni je porabil samo za to, da je pre-
mišljeval, kakšna bo njegova hišica pod no-
vo, rdečo streho, lahko bo imel £udi podstreš-
je. Toda kočar je kmalu opazil, da bi moral 
zato nekoliko dvigniti zidovje, na katerem 
počiva ostrešje. Brez zvišanja zidov ni ime-
la nova streha nobenega pomena več zanj. 
Skoraj bi rajši pustil vse skupaj pri miru. 
Zato ga je obšla črna žalost, zoprno mu je 
bilo, da je primanjkovanje denarja nepresta-
na ovira vseh njegovih načrtov. Imel je ko-
maj toliko, da je plačal najemnino gospodu 
Favrolu, ki je zapazil njegov zaskrbljeni 
obraz in vprašal po vzroku, Lireaux ga je za-
čudeno pogledal, bil je v dvomu, ali bi mu 
zaupal ali ne, končno mu je zaupal svojo no-
vo skrb. 

"Saj sem vedel, Lireaux, da vas je težko 
razveseliti v vaši neprestani nezadovoljno-
sti. Ena izpolnjena želja vam že rodi dru-
go. Kljub temu hočem, da boste vsaj enkrat 
srečni, zato bomo tudi zidovje zvišali." 

Lireaux ni še nikoli prišel tako vesel do-
mov. 

Nekaj dni za tem je gospod Favrol res po-
slal podjetnika, da si ogleda delo. V pogovo-
ru ga je kočar vprašal, kaj namerava s sta-
rim ostrešjem. 

"Nič," je odgovoril podjetnik, "je že pre-
več staro in trhlo, da bi moglo nositi novo 

(Dalje na 6. etraniX 



Ljubezen Riharjeve Katre 
Ko so farni zvonovi začeli veličastno ozna-

njati praznik vstajenja, se je v srcu Rihar-
jeve Katre nekaj zganilo, nekaj čudovito 
mehkega, otožnega, a hkratu tudi veselega. 

Spomini, lepi spomini so priplavali odne-
kod, potrkali nalahno in Katra jim je na ste-
žaj odprla dušo. Nikoli med letom se Katra 
ni tako rada vdajala tem spominom, kakor 
prav o veliki noči, zakaj ti prazniki so bili 
zanjo pred desetimi leti tako pomembni in 
srečni. 

Takrat je bila Katra še mlada, to se pra-
vi še v cvetu svojih petindvajsetih let. 

Naskrivaj je ljubila fanta, postavnega 
Matjakovega Poldeta. 

Bila je cerkvena pevka in nekoč pri veliko-
nočni procesiji se ji je srce še bolj vžgalo za 
Poldeta, ki je nosil bandero. 

Tedaj je namreč fantom, ki so stopali s 
farnim banderom pred pevci, nagajal močan 
veter in so se mu komaj upirali. Ce bi ne 
bilo Poldeta, bi bil veter že zdavnaj vrgel 
bandero, kar bi bila seveda sramota za fante 
in za faro. 

Polde je zastavil vso svojo moč, ki je bila 
res izredna, in se mu je posrečilo obdržati 
bandero v ravnotežju. 

Ampak veter, ta je imel svoje muhe. 
Procesija se je pomikala mimo sadnih vr-

tov in kar naenkrat se je bandero zapletlo 
med vejevje košate jablane, ki je štrlelo nad 
cesto. 

"Fantje, dobro držite!" je zapovedal, po-
stavil svoj drog bandera na tla, si slekel suk-
njič in zavihal rokave. 

Nato se je obrnil in vrgel suknjič Katri, 
ki je stopala tik za njim. 

"Na, Katra, drži!" 
Katra je zardela, ujela suknjič in si ga 

obesila čez roko. 
Polde pa je brž poprijel drog ter s spret-

nim premikanjem in bezanjem sem in t j a 
osvobodil bandero izmed vejevja. 

Vse to se je zgodilo v nekaj sekundah in 
procesija se je nekoliko pretrgana nemoteno 
pomikala dalje. 

Poldetov suknjič, ki ga je Katra nosila 
obešenega čez roko, se ji je zdel kakor slad-
ko breme. Note ki jih je držala pred seboj, 
so ji kar plesale pred očmi in gospod orga-
nist jo je nekajkrat ostro pogledal, ker je 
previsoko zapela. Rada bi se bila zatopila v 
pobožno premišljevanje, kakor se to pri pro-
cesiji spodobi, a se ni mogla. Venomer ji je 
uhajal pogled na zastavnega Poldeta in nje-
gove zagorele, mišičaste roke, ki so se kar 
igrale z banderom. 

Katra se skoraj ni upala ozreti se po tova-
rišicah, ker se ji je dozdevalo, da so iz same 
zavisti oči vseh uprte vanjo. 

Ko so za ovinkom odpeli pevci Alelujo, se 
je Katra nehote ozrla in tedaj jo je zadel 
pogled Mejavčeve Jule, ki je pela alt. Tako 
jo je pogledala, da je Katri kar vroče posta-
lo. Drugega ni moglo biti v sovražnem po-
gledu Julinem kakor naravnost ukaz, češ na j 
ji Poldeta le jmst i pri miru. 

Po vasi so namreč govorili, da Jula čisto 
resno misli postati mlada Matjaška, Polde pa 
da za enkrat še slišati ne mara o tem. 

Katra se je v zadregi nasmehnila in kakor 
_ iz nagajivosti stisnila Poldetov suknjič še 

tesneje k sebi. Celo večnost bi ga nosila ta-
kole, pa četudi na konec sveta. 

Le škoda, da je procesija že zavila nazaj 
proti cerkvi. 

Kako se ji bo Polde neki zahvalil, je pre-
mišljala Katra in pri tem spet prezrla znak 
organista za naslednjo pesem. 

Pevci so zanosno začeli: 
Zveličar naš je vstal iz groba . . . 
Katra se je osvestila, preskočila nekaj to-

nov in ujela ostale pevke. 
Medtem se je procesija približala cerkvi. 

Katri je postajalo kar nerodno, ko je tako s 
suknjičem čez roko hodila mimo vaščanov ki 
so na obeh straneh ceste gledali procesijo. 

A Polde se ni prav nič zmenil, da bi bil 
zahteval suknjič nazaj, in Katro je začelo 
skrbeti, ali ni v svoji navdušenosti za ban-
dero sploh pozabil nanj. 

E, si je mislila, pod zvonikom se bo že 
spomnil, golorok ne bo šel v cerkev. 
. A Polde se ni spomnil, tudi pod zvonikom 

ne, ali pa se nalašč ni hotel spomniti in je 
tak, kakor je bil, šel z drugimi fanti v eer-
kev, da tam postavijo bandero na svoje me-
sto. 

Katra ni vedela, kaj bi. Pevci so že odha-
jali na kor, kamor so držale stopnice izpod 
zvonika, ona pa je stala in čakala. 

Jula, ki je bila med zadnjimi, se je po-
smehnila in namuzala. 

"Katra, Polde je pozabil nate," je dejala 
in skočila na prvo stopnico. 

"Na, mu boš pa ti dala, saj sta soseda," je 
odvrnila Katra, vrgla Juli suknjič in odbr-
zela po stopnicah na kor. 

Katra je sedela na solncu pred hišo. 
"Po pirhe sem prišel," se je pošalil Polde. 

"Ali imaš ka j prav lepih, rdečih?" 
Katra se je v srcu razveselila obiska, rekla 

je pa vendar precej zbadljivo: 
"Saj ti jih je že Jula dala, ali ne?" 
Polde je zamahnil z roko. 
"Maram za tiste! Ampak, Katrica, zakaj 

si mi pa včeraj po procesiji ušla? Še zahva-
liti se ti nisem mogel . . ." 

Katro je oblila rdečica. 
"No, saj suknjič si menda dobil nazaj, ali 

ne?" 
"Seveda sem ga, ampak . ." 
"Vidiš, potlej je pa vse v redu. Z Julo sta 

soseda, ali pa še ka j več, sem si mislila, in 
pa časa nisem imela, da bi te čakala . . ." 

"A tako?" je malce užaljeno dejal Polde. 
"Veš, Katrica, nekaj važnega sem ti hotel 

povedati . . ." 
"Važnega?" se je začudila Katra. "Kar na 

dan z besedo!" 
Polde je sedel na klop h Katri. 
"Tisto o Juli in meni ni prav nič res, Ka-

trica. Ljudje samo jezike brusijo. Ampak . . . 
kakor da bi se mu bilo zateknilo, je prenehal 
in se zagledal v tla. 

"No, kaj?" 
"Tebe bi rad, Katrica!" se je nenadno na-

vdušil in stisnil Katro za roko. 
Sladko jo je spreletelo po vsem telesu, ko 

se je njegova roka dotaknila njene. Skoraj 
isti občutek ji je zaplal po žilah, kakor pri 
procesiji prejšnji dan, ko si je Poldetov suk-
njič vrgla čez roko. 

"Polde, jaz nisem bogata kakor Jula," je 
tiho odvrnila. 

"Bogata? Ali misliš, da bom jaz izbiral 
med bogatimi? Ne, Katrica, motiš se. Z Julo 
sva se sprla in s fanti smo se tudi skregali. 
Nič več ne bom nosil bandera." 

Polde je res ostal mož beseda. Na telovo 
ga ni bilo več pri procesiji med fanti, ki so 
nosili farno bandero. Pač pa je bil med tisti-
mi, ki so za vasjo streljali z možnarji. 

Po neprevidnosti se je Polde preveč pri-
bližal možnarju in mu je smodnik puhnil v 
obraz. Sprva so govorili, da bo Polde ob obe 
očesi. Toda zdravniki so z operacijo vendar 
dosegli, da je vsaj na eno oko za silo videl. 
Obraz mu je bil pa čisto skažen. 

Katra je skrivaj jokala, Jula pa se je men-
da vpričo prijateljic pohvalila, da se bo Pol-
de zdaj, ko je slep, pač premislil. 

A ni se in — leta so minevala. 
Rihar in Riharica sta druga za drugim šla 

pod zemljo, brat Katrin se je oženil in pre-
vzel bajto, Katra pa je v podstrešni sobici 
imela izgovorjeno stanovanje in se je že do-
cela sprijaznila z mislijo, da ostane samica. 

Poldeta ni mogla pozabiti in vsako veliko 
noč so prihajali spomini . . . 

Polde je zatrjeval, da se nikoli ne oženi, 
ker se ni hotel ukloniti očetovi volji, na j vza-
me Julo. Zato mu je oče šele na smrtni po-
stelji izročil posestvo. 

A Polde tudi po očetovi smrti ni kazal no-
benega navdušenja za ženitev. V skrivnem 
kotičku njegovega srca je še zmeraj tlela 
iskra za Katrico, a se s svojim skaženim 
obrazom, napol slep, ni upal več misliti na-
njo. Ce Katrice ne, pa nobene! je sklenil v 
srcu. In tako se je že deseta velika noč pri-
smejala v faro, odkar se je zgodila tista ne-
sreča z možnarjem. 

Katra je namesto gospodinje nesla veliko-
nočna jedila v cerkev k blagoslovu. Z lepim, 
Čipkastim prtom je pregrnila jerbas in si ga 
zadela na glavo. Pri fari je potrkavalo, zad-
nji žarki solnca so v dolgih pramenih plesa-
li nad hišami, ko je Katra hitela mimo Ma-
tjaka. 

"Katrica, počakaj!" se je nenadno oglasil 
iz veže Poldetov glas. 

Katra se je ozrla. 
"Kar prestrašil si me, Polde. Kaj boš pa 

povedal?" 

"Še moje nesi k blagoslovu, Katrica, če ho-
češ," je poprosil. "Dekla je šla za procesijo, 
nikogar nimam, da bi nesel. No, ali boš." 

Katro je tako iznenadilo, da sprva še od-
govoriti ni mogla. 

"Seveda bom, Polde," je čez trenutek od-
govorila in fant se ji je kar zasmilil. "Samo 
hitro, da ne zamudim." Procesija bo vsak čas 
nazaj, zadnja sem, vse so že odšle pred me-
noj . . . " 

Stopila je v vežo, vzela jerbas z glave in 
naložila vanj še tisto, kar je bil Polde prine-
sel iz kašče: nekaj gnjati, kolač in dva rdeča 
pirha. . 

Katra je jerbas spet pokrila s prtom, a 
Polde ga ji je pomagal zadeti na glavo. 

Ko je hitela dalje proti cerkvi, ji je srce 
vriskalo od sreče . . . 

Katra pa ni prav nič hitela, celo zaosta-
jala je nalašč za drugimi, da bi lahko neopa-
žena zavila k Matjaku. 

Polde jo je že čakal v veži. Peljal jo je v 
izbo, kjer je nad belo pogrnjeno mizo gorela 
luč. Vse je bilo čisto, pomito in praznično 
pospravljeno. 

Katra se je ozirala po izbi, med tem ko je 
zlagala iz jerbasa na mizo Poldetov blago-
slov. 

"Polde, saj se prav nič ne pozna, da ni go-
spodinje pri hiši," je nekako šaljivo pripom-
nila. 

"Misliš? O, se pozna, se, posebno takole o 
praznikih. Katrica, ali se še kdaj spomniš ti-
stih časov, ko si bila ti še cerkvena pevka in 
sem jaz bandero nosil?" 

Katra se je sklonila nad jerbas, da bi Pol-
de ne opazil rdečice na njenih licih. 

"Minilo je, kakor vse mine," je vzdihnila. 
"Polde, iti moram. Mi boš zadel, prosim?" 

"Katrica, samo trenotek še počakaj!" 
Katra ga je začudeno pogledala. 
"Kaj pa še hočeš?" 
Polde je molče stal sredi sobe. 
"Veš kaj?" je vzkliknil. "Zahvaliti se ti 

vendar moram in — koliko sem ti dolžan za 
uslugo?" 

"Nehaj no, Polde! Še huda bom, če se boš 
norčeval, da veš!" 

Polde je stopil k mizi. 
"Potem, Katrica, potem pa vzemi tale pi-

ruh, rdeč je. Kaj že pomeni rdeča barva? 
Ljubezen, kajne? Na, Katrica, ta je tvoj, ta 
pa moj." 

Katra je nehote stegnila roko in segla po 
pirhu, vsa zardela v obraz. 

Polde jo je držal za roko. 
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BLAGOSLOVLJENO, VESELO IN ZADOVOLJNO VELIKONOC 

želi vsem svojim naročnikom in prijateljem po Ameriki 

in stari domovini družinski mesečnik 

NOVI SVET 
1 

1849 West Cermak Road Chicago, Illinois 

"Katrica, poslušaj me. Ali bi, Katrica, ali 
bi hotela danes leto nesti k velikonočnemu 
blagoslovu iz moje -— tvoje — najine hiše? 
No, odgovori!" 

"Polde, rajši pozabi na to, sa j sem že pre-
stara zate . . . " 

"Ljubezen je večno mlada, Katrica; brez 
tebe nikoli ne bom srečen. No, ali bi?" 

Katra je molče prikimala . . . 

Skozi odprto okno je prihajalo pritrkava-
nje zvonov, izza holmov za vasjo se je prika-
zala polna luna kakor radoveden, vesel 
obraz . . . In ko je Katra z jerbasom na glavi 
hitela domov, je tiho prepevala predse . . . 
Saj zdaj je vedela, da njena ljubezen ven-
darle ni ostala pozabljena za zmeraj . . . . 

•—Vinko Bitenc. 

f > 

& 

f > 

1 
1 
• i 

Blagoslovljeno in radostno Velikonoč in mnogo pirhov | | 

> želi vsem svojim prijateljem in bivšim znancem v 
South Chicagi, Chicagi, La Salle in po vseh dru- ^ 

gih naselbinah po Ameriki! 

% 
Rev. Benvenut Winkler 1 

Bivši župnik in slovenski misijonar v Ameriki. ji. 
. A 

Zdaj v Ljubljani, Marijin trg, 4. Jugoslavija. ^ 

I 
P R A V V E S E L O I N Z A D O V O L J N O V E L I K O N O C | | 

H 
vsem prijateljem in odjemalcem želijo -fj-ji 

Anton Grdina in Sinovi f 
m 

DVE TRGOVINI S POHIŠTVOM NA: POGREBNI ZAVOD NA: 

6017-25 St. Clair Avenue in 1053 East 62nd Street 
15303 Waterloo Road 

CLEVELAND, OHIO 
Telefon: Henderson 2088 
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Veselo Velikonoč vsem vlagateljem in klijentom 

želi 

Banka, kije preiskušena glede varnosti in zanesljivosti 

£ - 4 

2201 West Cermak Road 
Chicago, Illinois 

TELEFON: CANAL 1955 

Uradniki: 
JOHN BRENZA,'predsednik 

STEVEN S. TYRAKOWSKI, podpredsednik, 

JULIUS C. BRENZA, podpreds. vn blagajnik 

Direktorji: 
JOHN BRENZA, STEVEN C. TYRAKOWSKI, 

DR. SYLVESTER A. BRENZA in 

JULIUS C. BRENZA. 
B • 

Na velikonočno nedeljo 
Polde oglasil pri Riharju. 

po kosilu- se je 

Mehki pomladni somrak je legal nad vas, 
ko so dekleta z jerbasi drvela od blagoslova. t ^ J f 
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Frehitevala so druga drugo, zakaj tisto de-
kle, ki bo prvo doma, se še letos omoži. 



VESELO ALELUJO 
želi vsem .... 

Agnew's Ben Franklin Store 
GLAVNA TRGOVINA, V K A T E R I D O B I T E VSE P O T R E B S C I 

N E ZA V E L I K O N O Č N E P R A Z N I K E . 

Ely, Minnesota 

A. GREGORICH, lastnik 
f f l ^ H E l b V j i ^ zalogi imamo vse vrste grocerijo, sveže in su-

dM ho meso. Izdelujemo okusne doma narejene klo-
Gospodinjam se priporočamo. —• Obenem 

I S S ^ N B I žfelimo vsem V E S E L E V E L I K O N O Č N E 
P R A Z N I K E ! 

154 Ruby Street Telefon 6886 Joliet, Illinois 

Vesele.velikonočne praznike vsem! 

COLUMBIA BAKING CO, 

WHITE SWAN BREAD 
Joliet, Illinois £ 601-7 No. Chicago St, 

Telefon 2-0552 
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TO-LE BERITE! 
Bela ajdova moka po 6c funt 

M 
Domače okusno suho meso 

po 19c funt 
Domače suhe klobase—29c funt 

Naročila dostavljamo po vsej Ameriki 
po C. O. D. 

Obenem voščimo vsem odjemalcem, prijateljem in 
znancem v Jolietu in po celi Ameriki VESELE VELI-
KONOČNE PRAZNIKE! 
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Z a r a z v e d r i l o 
NEODLOČNI SNUBAČ 

Oče: "Ali ste se že odločili, vzeti mojo sta-
rejšo hčerko, ki bo imela devet tisoč dolarjev 
dote?" 

Snubač: "Samo na pol." 
Oče: "Kako to?" 
Snubač: "Za devet tisoč dolarjev sem se 

že odločil, za hčer pa še ne . . ." 

NA PRAVI NASLOV 

"Ti lenoba! Tvoja naloga je od vseh naj-
slabša. Napiši to na listek in ga daj podpi-
sati očetu!" 

— Prosim gospod učitelj, pišite ra je vi to 
očetu; se bo prihodnjič vsaj malo bolj po-
trudil. 

Martin Gorsich 
900 No. Hickory Street 

Telefon 2-2628 
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Joliet, Illinois ^ 
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IZDALA SE JE 

"Verjemite mi, gospodična," zatr juje pro-
fesor svoji sosedi za mizo, "da uganem mi-
sli, ako samo pogledam človeka . . ." 

"Če je tako, mi pa morate oprostiti, go-
spo.d profesor," se opravičuje gospodična v 
zadregi." 

BO TA 

Zdravnik: "Nerad vam to povem, toda ni-
so mi hoteli izplačati čeka, ki ste mi ga dali 
kot plačilo za zdravljenje." 

Pacijent: "Nič naj vas to vznemirja. Me-
ni se je ravnotako vrnila bolezen, za katero 
ste me zdravili." 

Veselo Velikonoč želi vsem, 

JOHN ZUPANCICH 
THE FAIRWAY STORE 

Domače klobase in domače prekajeno meso je naša 
specialiteta. 

Phones: 258 — 259 Ely, Minnesota 

V e s e l e v e l i k o n o č n e p r a z n i k e ! 

SPORTSMAN'S INN 
— Friendly Grain Belt Beer — 

(JOS. KLUN, JR., lastnik) 

Se priporoča rojakom za obilen poset. 
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JOHN A. BLUTH 
"Royal Blue Store" 

— SLOVENSKA GROCERIJA in MESNICA 

1207 Cora Street -:-
Telefon 2-3390 

NAŠE POSEBNOSTI ZA PRAZNIKE: 
Orehova jederca (oružena) funt 45c 
Pillsbury ali Gold medal moka, 24 funtov za. 75c 
Najboljši orehi — 2 funta za 45c 
Lepe bele in okusne rozine — 2 funta za 25c 

V zalogi imamo vedno suho in vse vrste sveže meso in vso 
grocerijo. — Vsem odjemalcem in prijateljem V E S E L E V E L I -
K O N O Č N E P R A Z N I K E ! 
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VESELO VELIKONOČ 
želi vsem 

THE HUB 
T. R U B E N S T E I N & SONS 

— Oblačilnica — 

Virginia, Gilbert, 
MINNESOTA 

2 0 5 E - S h e r i d a n S t r e e t > Ely, Minnesota 

Vesele velikonočne praznike 

THE MINNESOTA STORE 
Zaloga vsakovrstnih ženskih čevljev in različnih oblek. 

t 

Virginia, Minnesota 

VESELE VELIKONOČNE 
PRAZNIKE 

želi vsem 

DR. F. J. ZALLAR 

Phone 252 
Gilbert. Minnesota 
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PIJTE in NAROČAJTE VEDNO 
in VSEPOVSOD 

"Lager pivo" 
ki ga dobite svetlega in temnejše barve. 

Izdeluje ga: 

Acme Brewing Co. 
JOHN J. WEBB, predsednik 

412 No. Scott Street -:- Joliet, Illinois 
Telefon Joliet 3-1611 

VESELE VELIKONOČNE PRAZNIKE VSEM! 

VESELO ALELUJO 
želi vsem 

DR. W. W. ERICKSON 
— Zobozdravnik — 

Phone 131 

Gilbert, Minnesota 

Vesele velikonočne praznike 

ELY COOPERATIVE ASS'N 
K A K O V O S T N A D Z O R O V A N A P O K O N S U M E N I H 

S O L A S T N I K I H . 

1 East Chapman Street Ely, Minnesota 

V E S E L O A L E L U J O 
želi vsem 

VERMILION ELECTRIC SHOP 
COLD - WARE FRIGID AIRE -: 

Phone 60 Ely, Minnesota 

Veselo velikonoč 
želi vsem 

THOMPSON ICE & COAL 
Deas Fitgers Beer 

(V. J. T H O M P S O N , lastnik) 

Ely, Minnesota 
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T E K O C O 

Pijte vedno 
Z D R A V O 

ki jo izdeluje 

P I J A Č O 

Allen's Orange Crush Bottling Co. 
7 Ohio Street -:- Joliet, Illinois 

Telefon 6417 

Pijte "ROYAL PIONEER" in "ROYAL 
OKOCIM" piva 

ki jih izdeluje 

PIONEER BREWING CO. 
515 Summit Street, -:- Joliet, Illinois 

Telefon 4736 

V e s e l e p r a z n i k e v s e m ! 

TOM MEERS COAL CO. 
Zanesljiva postrežba z premogom v vseh slučajih. Vse vrste 

premog. — Jako nizke cene. 

PRIDITE SAMI K NAM, DA VIDITE. 

254 Columbia St. Tel. 5441 JoUet, Illinois 
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VESELE VELIKONOČNE 
PRAZNIKE 

želi vsem 

C E N T R A L G A R A G E 
(John Koshak, lastnik) 

BUICK — PONTIAC 

P R O D A J A M O in P O P R A V L J A M O 

Phone 39 
ELY, MINNESOTA 

Vesele velikonočne praznike 
želi vsem 

LEPPIE'S READY TO WEAR 
Suknje — Obleke — Obleke za ženske 

Zaloga vsakovrstnih modernih ženskih klobukov. 

Ely, Minnesota 

V e s e l o V e l i k o n o č 

First National Bank of Ely 
R. M. S E L L W O O D , predsednik 

G. T. SOMERO, blagajnik WM. J. MUDGE, poni. blagajnik 
J O H N DRAGOVAN, pom. blagajnik 

M E M B E R F E D E R A L D E P O S I T I N S U R A N C E CORP. 

Ely, Minnesota 

Vesele in zadovoljne velikonočne praznike 
voščim in želim vsem odjemalcem, prijateljem in znancem 

JOSEPH SLAPNIČAR 
— SLOVENSKI KAMNOSEK — 

Velika zaloga raznovrstnih nagrobnih spomenikov. 

527 N. Chicago Street, Joliet, Illinois 
Telefon 2-4787 

VESELO VELIKONOČ 
želi vsem! 

Dr. Joseph W. 
ZELKO 

- DENTIST — 

Ordinira od 9. do 12. dop. in od 1 do 
5 pop. Zvečer oil 7 do 9 in ob liede-
Ijah. od 9 do 12 dop. 

• j ' ' 
T E L E F O N : 2-1764 

Cor. Chicago & Jackson Sts. 
JOLIET, ILL. 

Veselo Alelujo želi vsem 

FOREST CHEVROLET CO., Inc. 
CHEVROLET — OLDSMOBILE 

— RAZPRODAJA in P O P R A V L J A L N I C A — 

Telefon 178 -:- Ely, Minnesota 

V e s e l e v e l i k o n o č n e p r a z n i k e ! 
želi vsem 

VERTIN'S CAFE 
"Air conditioned" 

E D I N A S L O V E N S K A RESTAVRACIJA NA E L Y 

107 E. Sheridan St. Phone 51 Ely, Minn. 

V E S E L O V E L I K O N O Č 
želi vsem odjemalcem 

FRANK'S LIQUOR STORE 
F R A N K V. S T R U K E L , lastnik 

39 E. Sheridan Street -:- Ely, Minnesota 

V E S E L O A L E L U J O 
želi vsem 

D'S PLACE 
F R A N K D E B E L T Z , lastnik 

— Pivo in mehke pijače vsake vrste. — 
Ely, Minnesota 

Vesele velikonočne praznike 

THE ELY SHOPPER 
"Where Advertising Pays" 

Najboljša oglaševalnica 

( M O C H N I K in P E C H A V E R , lastnika) 

28 E. Sheridan Street Ely, Minnesota 

336 S. Sheridan Street - :-
Telefon 163-R 

Ely, Minnesota 
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Veselo Velikonoč želi vsem 

CHERNE & CO. 
PLUMBARSTVO IN VSE VRSTE PECI 

ZA GRETJE. 
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1 ELY HARDWARE & FURNITURE CO. 
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Ely, Minnesota > ^ ^ 

ACE STORE 

V E S E L O A L E L U J O 
želi vsem 

DR. R. J. KALAN 
424 E. Sheridan Street -:- Ely, Minnesota 

Vesele velikonočne praznike 
želi vsem 
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Vesela velikonočna voščila 
želi vsem 

FIRST NATIONAL BANK 
Eveleth. Minnesota 

Vesele in zadovoljne velikonočne praznike 
želi vsem 

The Miners National Bank 
.Telefon 51 

Eveleth. Minnesota 

V e s e l o V e l i k o n o č ! 

K0VAMEM1 AVTO SALES 
& 
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Trgovina Chevrolet Postrežba 

Telefon 307 . 

217-219 Grant Avenue, Eveleth, Minnesota 

Velikanoč bo kmalu tukaj! 

THE FAIR STORE 
Mi smo pripravljeni z vsemi zalogami za Velikonoč in naše blago 
vas bo sigurno zadovoljilo. Naše velike izbire vas bodo razve-
selile in zagotavljamo vam, da vam bodo naše cene ugajale in 
tudi soglašale z vašo denarnico. Pr i nas lahko kupite za manj 
denarja. Poskusite in ne boste obžalovali. 

105-109 Grant Ave. Tel. 130 Eveleth, Minn. 
Vesele velikonočne praznike vsem! 

Veselo Alelujo vsem našim odjemalcem! 
Izrazite svoje velikonočne častitke s cvetlicami 

TYSSEN FLOWER SHOP 
Velika izbira raznovrstnih cvetlic za vse prilike. 

419 Pierce Street, Eveleth, Minnesota 
Telephone 244 

Vesele velikonočne praznike 

OTTO R. NELSON 
PREMOG — PESEK — GRAMOZ 

Telefon 160 
216 Grant Avenue Eveleth, Minnesota 

418 Jones Street, 
Telefon 303 

Eveleth, Minnesota 
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V e s e l o V e l i k o n o č v a m ž e l i 
/ 

MODEL STORE 
SAM PRESS 

Prodajamo znamenite "MARKS MADE" obleke 
modne za mlade fante in može. 

Eveleth, Minnesota 

114 Grant Avenue, Eveleth, Minnesota 

Telefon 94 
214 Grant Avenue 
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Mrtvaška barka 
B. 

To je zgodba o "Mary Celeste", napisalo 
jo je življenje, ki je najčudovitejši pisatelj, 
saj je ta zgodba že na meji tistih okolišev, 
kjer ne zadoščajo več ne pojasnila ne raz-
lage. 

Ameriška barka "Mary Celeste" je, nato-
vorjena z vinskim cvetom, odplula iz New 
Yorka proti Genovi in se je na vsa razpeta 
jadra in v vzhodnem vetru odpravila na pot. 

Na barki je bilo sedemnajst oseb: kapitan 
z ženo in štiriletno hčerko in posadka štiri-
najstih, morja vajenih in opaljenih mož. 

Privodnik, ki je barko vodil iz pristanišča, 
je bil poslednji človek, ki je videl posadko iz 
oči v oči. — Tole se je zgodilo nekaj tednov 
kasneje: 

Angleški parnik, ki je plul iz Southamp-
tona, je enajstega dne zapazil jadrnico, ki se 
ni na predpisane znake z banderi prav nič 
odzvala. — V skrbeh, da na barki nekaj ni 
v redu, je kapitan krenil s svoje smeri in je 
kmalu priplul na razdaljo glasu do skrivnost-
ne barke. — Ogrodje barke, ki je na vsa ja-
dra hitela naprej, je bilo v vzornem redu. Le 
nekaj se je človeku čudno zdelo: da ni bilo 
na krovu jadrnice ne ene žive duše. Ker se 
ni na noben klic nihče odzval, je ukazal kapi-
tan s parnika, da naj se parnik ustavi, in koj 
nato so spustili čoln v morje in nekaj mož 
pod vodstvom krmarja se je spravilo na bar-
ko.' 

Povsod je bilo vse neizmerno čisto. Line so 
bile po predpisih zaprte. V kabinah posadke 
so visele vreče za obleko. 

Pogled v kuhinjo je zastavil nove uganke. 
Voda v kotlu je bila še vroča, kar je pome-
nilo, da je bil še pred nedavnim časom nekdo 
v kuhinji. Ponve in sklede so se lesketale 
ko srebro in sleherni predmet je bil na svo-
jem, določenem mestu. 

Še bolj pa je bilo vse zagonetno, ko so po-
morščaki stopili v kapitanovo kabino. 

Na okenski polici je ležalo kvačkanje, ko 
da bi ga pravkar kdo odložil in na tleh so bile 
raztresene otroške igrače — in pisane kr-
pice. 

Krmar je dal odpreti ladijsko ročno bla-
gajno. Vse dragocenosti in listine so bile na 
pravem kraju. Kapitanov zapisnik je ležal 
odprt na mizi in ondi je bilo čitati kratke, 
jasne podatke o dogodkih na vožnji. Posled-
nji stavek se je glasil: 

"Moja ljuba Eleonora! — Otrok moj! — 
Danes smo . . ." 

Tu je bila pisava prekinjena. 
In drugega nič. — Nobenega človeka ni-

kjer, nikjer nobenega znaka o kakem na-
padu. 

Sedemnajst oseb je bilo vpisanih v sezna-
mu barke "Mary Celeste". To je bila.namreč 
ta jadrnica, ki jo je sredi neizmernega mor-
ja gugal veter in ki so jo bili našli. 

Stari, v svojem poklicu osiveli pomorščaki 
so strmeli v nerazrešljivo uganko. 

Da bi sedemnajst ljudi izginilo kot kafra, 
— to je bilo vendar več ko preveč celo za naj-
hujše zgodbe o pomorskih dogodivščinah, 
kar so si jih pripovedovali med Southamp-
tonom in Friskom! Neverjetno! 

Da bi rešili dragoceni tovor, so za silo dali 
na barko majhno posadko. Neka angleška 
križarka, ki so jo dobili čez nekaj dni, pa je 
oskrbela nadaljnji prevoz barke. 

Še dolgo zatem so se ljudje po vsem svetu 
razburjali, ker je vsa posadka z "Mary Ce-
leste" tako skrivnostno izginila. A nikoli ni 
bilo moči izčrpno razvozlati te skrivnosti, če-
prav je britska vrhovna pomorska oblast po-
zvala vse konzulate in pomorske urade, na j 
poizvedujejo in iščejo te ljudi. 

Seveda je bilo dosti takih razlag in dom-
nev, ki so hotele to uganko rešiti tako ali ta-
ko. Semkaj spada tudi poročilo pomorščaka 
Abela Fosdyka, ki ga je neki angleški list tik 
pred svetovno vojno priobčil. 

Po tem poročilu je kapitan barke "Mary 
Celeste" stavil s krmarjem, kdo bo mogel po-
polnoma oblečen obplavati barko, ko bo plula 
na vsa jadra. Da bi mogli to tekmo bolje 
pregledati in presoditi, je šla vsa posadka, 
tudi kapitanova žena in njun otrok na ne-
kakšen oder, pomol, ki je štrlel iznad barki-
nega nosu nad morjem. Vrvi tega odra so 
se pa nenadoma potrgale in vsi, ki so stali 
na njem, so strmoglavili v morje. Niti misli-
ti ni bilo na kako rešitev, le on, Abel Fosdyk, 
je mogel dospeti do deske odra, ki je plavala 
po morju, in se povzpeti nanjo. Cez nekaj 
ur nato ga je neka druga jadrnica pobrala 
in rešila. 

V listinah o poskusih reševanja posadke 
ni ničesar, kar bi moglo dokazati resničnost 
tega poročila. Saj bi bili morali najti vsaj 
ostanke tistih vrvi na ladji"! 

A nekje je vendar ostalo teh sedemnajst 
ljudi1! 

Neskončni ocean molči. Veliko skrivnosti 
počiva na njegovem dnu. Sem spada tudi 
uganka barke "Mary Celeste", saj je škoda 
truda, da bi kdo hotel prodreti v skrivnostne 
uganke usode! 

Barki so dali novo ime, ko so odložili to-
vor na določenem kraju. Na poti nazaj iz 
Amerike jo je zgrabil orkan. Nikoli več ni 
bilo nobenega glasu o njej . 

& 
i & 
& 
E 

& 

& 

& 

& 

s*. 

Vesele velikonočne praznike! 

THE PACIOTTI CO. 
ZALOGA VSAKOVRSTNEGA LESA -

PREMOG — BARVE — ŽELEZNINA. 

Telephone 564 Eveleth, Minnesota 

Veselo Alelujo! 

THE PACIOTTI GROCERY 
TRGOVINA NAJBOLJŠIH K V A L I T A T I V N I H JESTVIN 

Točna in zanesljiva postrežba. 

Eveleth, 
Telefon 239 

Minnesota 

Veselo Alelujo! 
želi vsem 

GRAHAM FUNERAL HOME 
Eveleth, Minnesota 

Telefon 47 
Virginia, Minnesota 

Telefon 45 
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Veselo Alelujo! 

MASINTER BROS. 
— OBLAČILNICA — 

Najbolj sloveča oblačilna trgovina za moške v Minnesoti. 

Eveleth -:- Virginia 
MINNESOTA 

Veselo Velikonoč! 

FULLERTON LUMBER CO. 
Raznovrsten gradbeni materijal in barve. 

Eveleth, 
Telefon 49 

Minnesota 

Veselo Alelujo! 
želi vsem 

Range Hardware & Furniture Co. 
M. W. ASSOCIATE TRGOVINA 

Telefon 70 

Veselo Velikonoč želi vsem 

F R A N C E S B E A U T Y SHOPPE 
(MRS. F. Z. M O R I A R I T Y ) 

OPREMA ZA VSE VRSTE OLEPŠEVALNA DELA. 

"^qtytytytytyltyIfflfflpfflffl^ 3 1 9 (* r a n t Avenue, 

I 
Eveleth, Minnesota 

' Vesele velikonočne praznike! 

Dr. M. N. Passon in Dr. G. A. Gunderson 
— OPTIKARJA — 

PREGLED OČI — POPRAVLJAMO OČALA 

Grant Theatre Building, Eveleth, Minnesota 

VESELO ALEJUJO! 
želi vbem 

Eveleth Plumbing & Heating Company 
ALEX JOHNSON, lastnik 

Eveleth, Minnesota Phone 187 

VESELO VELIKONOC! 
želi vsem 

C A. Graham 
POGREBNI ZAVOD 

& Jfr 
& 

Veselo Alelujo! 

A. F. CHERNE & SONS 
— PLUMB ARJI — 

Raznovrstne ogrevalne naprave in " I R O N F I R E MAN" peči, 
" S T O K E R J I " in peči na olje. 

211 Grant Avenue, 
IK 

Eveleth, Minnesota 

I K 

402 So. Fifth Avenue, 
VIRGINIA, MINN. 

V e s e l o A l e l u j o ž e l i v s e m ! 

JARVEY'S 
ŽELEZNINA in POHIŠTVO 

Prodajamo " T H O R " pralne stroje, " R O U N D OAK" kuhinjske 
peči — " A D - E L - I T E " barve in varniše. 

Vesele velikonočne praznike 
vsem: 

Vesele velikonočne pozdrave vsem! 

WIITAMAKIS 
Vodilna zlatarska trgovina na Evelethu. 

Eveleth, Minnesota 

Hendricksons 
Bakery 

PEKARNA 
NAJBOLJŠEGA 

KRUHA 

Telefon 112 
418 Monroe Street, 

$ EVELETH, MINNESOTA « 
i 

Veselo Alelujo želi odjemalcem 

BETTER FOODS MARKET 
PRIMOZICH'S 

NAJBOLJŠA MESNICA in GROCERIJA 
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Vesele velikonočne praznike 

RESMAN'S SHOE STORE 
TRGOVINA IN POPRAVLJALNICA ČEVLJEV 

Telephone 699 

420 Pierce Street, Eveleth. Minnesota 

Vesele in radostne velikonočne praznike vsem! 

HELPS HARDWARE CO. 
in 

Telefon 562 
511 Grant Avenue Eveleth, Minnesota 

POGREBNI ZAVOD 
— Se priporoča slovenskemu občinstvu. — 

Eveleth, -:- Minnesota 

Veselo Velikonoč 
želi vse in 

PHILLIPS BROS. COAL CO. 
- PREMOG NAJBOLJŠE VRSTE -

Phone 660 Fayal Rd. Eveleth, Minn. 328 Grant Avenue, 
& 

Telefon 115 

€ 

i ! 
<$ 

<$ 

i ! 

f 
<1 

•IŠ 

i 

€ 

i 

€ 
V 

€ 

€ 
€ 

f 
<1 

i ' 

4 

Vesele velikonočne praznike želi vsem 

THE GOLDEN RULE STORE 
A. GOLDBERG, lastnik. 

Raznovrstno blago, obleke in čevlji za celo družino. 

Eveleth, Minnesota 
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želi vsem svojim odjemalcem in prijateljem 

Prav veselo in zadovoljno Velikonoč 

želi vsem svojim odjemalcem, prijateljem in znancem 

JOHN KORENCHAN 
SLOVENSKA GROCERIJA 1 

Vsem svojim odjemalcem najlepšo 
zahvalo za naklonjenost in obenem 
se za isto še nadalje priporočam. 

2313 So. Lincoln Street, Chicago, Illinois 
Telefon Canal 6399 

r r 

VESELE VELIKONOČNE PRAZNIKE 
želimo vsem rojakom Slovencem in bratom Hrvatom! 

PARK VIEW 
Wet Wash Laundry Co. 

FRANK GRILL, predsednik 

1729 West 21st Street Tel. Canal 7172-7173 
CHICAGO, ILLINOIS 

Obenem naznanjamo, da imamo sedaj najbolj moderno izpo-
polnjeno pralnico. Inštalirali smo najnovejše stroje. Izdelujemo 
vse delo doma, kar doslej nismo mogli. Zato Vam jamčimo, da 
bote pri nas vedno najbolje postreženi. Za naročila nas pokličite 
na telefon: CANAL 7172—7173. 

Vesele in zadovoljne velikonočne praznike 
želita vsem 

EMIL A. BASENER 
in 

FRANK P. KOSMACH 
PRODAJALCA ZEMLJIŠČ — ZAVAROVALNINA 

VSEH VRST. 

2116 W. Cermak Rd. Chicago, Illinois 
Telefon Canal 2138 

SE P R I P O R O Č A T A V NAKLONJENOST. 

VESELE VELIKONOČNE PRAZNIKE 
vafti želijo 

Uradniki in Odborniki 

Reliance Federal Savings 
& Loan Association 

(Poprej: "SLOVENSKI DOM") 

2ELJE 
(Nadaljevanje s 2. str.) 

streho. Če se vam zdi, ga lahko uporabite 
pri skednju, saj bi ne bilo napačno, če bi ga 
malo povečali," je tudi on napeljeval vodo na 
svoj mlin. 

"Pojdiva pogledat," se je Lireaux takoj 
oklenil nove misli. 

Odšla sta k skednju in ugibala, kjer bi bi-
lo bolj pametno, da ga razširijo. Podjetnik 
mu je celo izračunal, koliko bi stalo, če bi 
rajši zvišal hleve, skedenj pa napravil nov. 
To bi bilo nekaj, s čemer bi se lahko ponašal 
nasproti sosedom in vsakdo bi lahko že odda-. 
leč spoznal njegovo domačijo. Ne da bi po-
mislil na izdatke, se je takoj odločil za načrt, 
vendar gospoda Favrola se sam ni upal pro-
siti. 

"Zopet mi bo očital, da nimam nikoli do-
volj. Če bi imel s čim, ne bi nikoli nikogar 
prosil. Je že tako, da mora revežem zadosto-
vati samo želja." 

"Ne vznemirjajte se," ga je tolažil pod-
jetnik, ga bom že sam pregovoril." 

Lireaux ga je še prosil, naj stori to čim-
prej in naj mu takoj prinese odgovor. 

Ko je ostal sam, je že računal dobiček, ki 
mu ga bo vrgla ta novotarija. Imel bo več 
prostora za seno in steljo, zato bo lahko vzdr-
ževal več živine in gnojna jama, ki jo tudi 
namerava napraviti, se bo prej napolnila. 
Zares, si je mislil, ta popravila, ki prej niti 
vedel nisem zanje, so neobhodno potrebna. 
Če se jih ne lotim sedaj, kdaj se jih pa bom. 
Saj gospod Favrol se gotovo ne bo dosti upi-
ral. 

Minilo je mnogo dni, toda gradbenika, ne 
delavcev ni bilo od nikoder. Njegova nestrp-
nost se je spreminjala v strah. Zato se je 
sam odpravil k podjetniku, pa ga ni našel 
doma. Vračal se je še bolj nemiren. Sklepal 
je, da ga je gospod Favrol zavrnil. Najbrž 
bo moral vse opustiti in se zadovoljiti samo 
z novo streho. Ali pa naj si izposodi pri ka-
kem drugem kmetu, da mu bo potem moral 
tlačaniti celo leto in še več. Bil je jezen. 

Doma pa je že podjetnik z delavci postav-
ljal oder. 

"Delo je zagotovljeno, oče Lireaux," mu je 
zaklical podjetnik. 

"Kakšno delo?" je vprašal kočar, ki se ni 
upal sam pomisliti. 

"Katero neki, streha, hlev in skedenj!" 
"Gospod Favrol je dovolil?" 
"Da, prihodnji mesec začnemo." 
"Pojdiva no na kozarček, da mi poveste, 

kako je bilo," je veselo povabil podjetnika, 
ki mu ni bilo treba dvakrat reči. 

"Posestnik v Joucheresu je bil takoj zado-
voljen, moral sem mu samo pojasniti vse po-
drobnosti prezidave in izračunati, koliko bo 
zneslo." 

"Saj more včasih tudi mene imeti sreča 
rada," se je nasmehnil Lireaux, in čelo se mu 
je zopet zvedrilo. 

Ko je zopet ogledoval svoj hlev, je spoznal, 
da bo postal stari vhod v popravljeni stavbi 
nemogoč, moral bi ga speljati skozi vrt. Zato 
bi moral razdreti del plotu in zasuti neko ja-
mo: odločil se je, da to izvrši sam, ne da bi 
povedal gospodu Favrolu. Toda pri tem bi 
izgubil del vrta. Brez zelenjave pa vendar ne 
more biti. Kaj napraviti? Bog ve, če bi mu 
gospod Favrol odrekel, če bi ga prosil za od-
škodnino, zemljo, ki leži itak brez vsake ko-
risti na drugi strani poti. Zato se je znova 

odpravil k njemu po pretvezo, da se mu za-
hvali. 

"Dober dan, Lireaux, najbrž ste sedaj za-
dovoljni," ga je pozdravil posestnik. 

"Reveži nimajo pravice, da bi se pritože-
vali, če le imajo dovolj kruha," je nekoliko 
boječe odgovoril Lireaux. 

"Zdi se mi, da vam zopet nekaj ne da miru. 
Kaj vam nisem ustregel v vsem, kar ste me 
prosili ?" 

"Hvaležen sem vam za vse," je kočar ču-
dovito hladno odvrnil. "Ampak da moramo 
živeti od zemlje, veste; in če kmet izgubi del 
zemlje, je ravno tako, kot bi mu vzeli del 
kruha:" 

"Kdo pa vam ga hoče vzeti?" 
"Poslušajte," se je le nekoliko zbal Anton 

Lireaux. "Vhod v hlev bo zahteval del vrta, 
seveda, ne smem se pritoževati. Toda, če mi 
moj gospod dovoli uporabljati oni mali ko-
šček zemlje onkraj poti kot vrt, bom dovolj 
odškodovan." 

"Pametno!" je odvrnil gospod Favrol, gle-
dajoč kočarja v oči, "zdi se mi, da obsega oni 
mali košček zemlje celo jutro?" 

"Ne vem, gospod," je odvrnil Lireaux z ne-
dolžnim obrazom, "še nikoli ga nisem meril. 
Toda zame bi bilo veliko, med tem, ko vam 
ne pomeni skoraj nič." 

"Trenutek," je rekel gospod Favrol. "Tre-
ba je malo poračunati, moj dragi. Kar ste 
me postopoma prosili, doseže skoraj dva ti-
soč štiri sto frankov. Če pa prištejem še 
vrednost zemlje, ki jo hočete imeti, bo zneslo 
okoli tri tisoč pet stb frankov. Toliko stanejo 
vaše ponižne želje v enem samem mesecu. To 
je točno polovico več kot imam jaz sam. Pa 
še najbrž ne boste srečni. Poslušajte me, moj 
ljubi Lireaux, bogastvo ni za onega, ki nima 
meje v svojih željah in potrebah. Taki lju-
dje so kot sod brez dna, vse, kar vržeš vanj 
nikoli nič ne hasne. 

Sreča, za katero dirjate tako brezmiselno, 
sc ne ujame na ta način moj dragi! Sreča ni 
ne v bogastvu, ne v oblasti in v nobeni drugi 
stvari na zemlji. 

Sreča je v človeku samem." 

PREMETEN CIGAN 

Kmet da ciganu kozarček žganja, rekoč: 
"Na, cigan, izpij! Toda zapomni si: če boš 
dejal, da je žganje dobrfi> zaušnico, in 
če boš dejal, da ni dobro — jo dobiš prav 
tako!" 

Cigan izpije žganje. 
"No, kakšno se ti zdi?" ga lokavo pobara 

kmet. 
Cigan zvito pogleda in odgovori: "Daj mi 

še en kozarček, pa ti povem." 
Kmet mu ustreže, nato pa ga vnovič vpra-

ša, kakšno se mu zdi žganje. 
Cigan se brez zadrege odreže: "Kakršno 

prvo, takšno drugo!" 

MIRU POTREBUJE 

Zdravnik naroča bolnikovi ženi: "Vaš mož 
potrebuje za ozdravljenje miru. Zapisal bom 
pomirjevalno sredstvo." 

Žena: "Kolikokrat na dan pa naj mu ga 
dam?" 

Zdravnik: "Sami ga jemljite vsako uro po 
eno žlico." 

^ 1904 W. Cermak Rd. Chicago, Illinois 
J>$ Telefon Canal 7130 

Vesele velikonočne praznike želi vsem 

PHILIP P. BLISS 
Zastopstvo za 

vse vrste zavarovalnino 
175 W. Jackson Blvd. Chicago, Illinois 

Telefon Wabash 3620 
Mi Specializiramo že dolgo vrsto let poklicno v zavarovalnin-

stvu. Posebno se priporočamo društvam, kakor trgovcem in obrt-
nikom ter posameznikom za zavarovalnino proti tatvini, ropu itd. 
Ako ne morete dobiti zadovoljive zavarovalnine in pogojev kje 
drugje, tedaj sporočite nam, kake vrste zavarovalnine želite in 
skušali Vam bomo postreči mi. 

Zavarujemo proti ognju in sprejemamo vse 
vrste zavarovalnine. 

2107-11 W. Cermak Rd. 
Telefon: Canal 6138 

Chicago 
Vsem našim odjemalcem iskrena hvala za patroniziranje v preteklosti in 

se za isto še nadalje priporočamo. 
Kadarkoli rabite pohištva, peč, karpetov in drugih raznih kuhinjskih 

predmetov, vedite, da je naša trgovina z vsem tem vsak čas najbolje založe-
na, ki Vam nudi vse take predmete po zmerni ceni. 

Vabimo Vas, da kadar se mudite v naši bližini, da pridete in si ogledate 
našo trgovino. 

a M M M M M M S& M m 

& VESELO IN ZADOVOLJNO VELIKONOČ 
a 

želimo vsem našim odjemalcem in prijateljem! 

The Bliss Road 
COAL & SUPPLY CO. 
22290 St. Clair Avenue, Cleveland, Ohio 

Telefon: KEN 0808 

Slovenskemu občinstvu se priporočamo z našo 
postrežbo za vse slučaje. 

Vesele velikonočne praznike 
želimo vsem našim odjemalcem in prijateljem in se jim 

priporočamo še za v bodoče'. 

LOUIS OSWALD 
SLOVENSKA GROCERIJA in MESNICA 

17205 Grovewood Ave., Cleveland, Ohio 
Telefon Kenmore 1971 

Veselo Alelujo in vesele praznike 
želimo vsem našim odjemalcem in prijateljem. Obenem se vsem 

priporočamo še v nadaljno naklonjenost! 

3 LOUIS CIMPERMAN 
& SLOVENSKA GROCERIJA in MESNICA 

1115 Norwood Road, Cleveland, Ohio 
Telefon Endicott 0566 

Vesele velikonočne praznike 
želimo vsem odjemalcem in prijateljem in obenem priporočamo 

našo trgovino. 

NORWOOD APPLIANCE & FURNITURE 
J O H N SUSNIK in JERRY BOHINC, lastnika 

Tri trgovine: 
6104 St. Clair Ave.; 6119 St. Clair Ave. in 819 East 185th St. 

CLEVELAND, bff lO 

Blagoslovljeno in veselo Velikonoč 
želim vsem odjemalcem in prijateljem in se vsem zahvaljujem za 
naklonjenost in patronizacijo. Obenem se priporočam sloven-

skemu občinstvu še za naprej. 

MATH KREMESEC 
— SLOVENSKA MESNICA IN GROCERIJA 

1912 W. Cermak Rd., -:- Chicago, Illinois 
Telefon Canal 6319 

Veselo Alelujo in vesele praznike 
želimo vsem našim rojakom in rojakinjam ,obenem priporočamo 
našo moderno slovensko pralnico slovenskim gospodinjam. — 

Ne pozabite nas! 

PILSEN LAUNDRY CO. 
J. STAYER in J. STARC, lastnika. 

1158 W. 18th Street -:- Chicago, Illinois 
Phone Canal 3500 

Prav zadovoljne in vesele velikonočne praznike 
želi vsem Slovencem in bratom Hrvatom 

1 LOUIS J. ZEFRAN 
PRVI SLOVENSKI POGREBNIK V CHICAGI 

1941 W. Cermak Rd., Chicago, Illinois 
Telefon: Canal 4611 

r r 
r 

Vesele velikonočne praznike 
želimo vsem našim odjemalcem in prijateljem 

WENCEL'S DAIRY 
— SLOVENSKA MLEKARNA — 

2380-82 Blue Island Ave. -:- Chicago, Illinois 
Telefon: Monroe 3673 

^ Vesele in zadovoljne velikonočne praznike 
slU želim vsem mojim odjemalcem. Obenem sporočam slovenskemu 
^ občinstvu, da imam v zalogi dobro obuvalo za fante in može. 

M Popravljam čevlje trpežno in po zmerni ceni. 

ANTON ZUPANCICH 
ČEVLJAR IN TRGOVEC S ČEVLJI 

-:- Chicago, Illinois M 1937 W. Cermak Rd. 
4 
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